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BYLOS SUDETIES ZINIARASTIS

1. STATINIO PROJEKTO DALIES BYLY SUDETIES ZINIARASTIS

Eil. Bylos Laida Bylos (segtuvo) pavadinimas Pastabos
Nr. (segtuvo)
Zymuo
1. E-01 0 Elektrotechnikos. 330kV Oro linijos 24018.02-01-TP-E-01
2. E-02 0 Elektrotechnikos. 330kV Oro linijos. | 24018.02-01-TP-E-02
Techninés specifikacijos.
3. E-03 0 Elektrotechnikos. 330kV Oro linijos 24018.02-01-TP-E-03
Zaibosaugos troso su Sviesolaidiniu
kabeliu.
4, E-04 0 Elektrotechnikos. 330kV Oro linijos 24018.02-01-TP-E-04
Zaibosaugos troso su Sviesolaidiniu
kabeliu. Techninés specifikacijos.
2. STATINIO PROJEKTO DALIES BYLOS (SEGTUVO) DOKUMENTUY ZINIARASTIS
ﬁ'l! Dokumento zymuo L:If_ Y Laida Dokumento pavadinimas Pastabos
Tekstiniai dokumentai
1. | 24018.02-01-TP-E-02.BSZ 1 o | Bylos (segtuvy) sudeties
Ziniarastis
2. 24018.02-01-TP-E-02.TS 74 0 Techninés specifikacijos

0 2024-09 | STATYBOS LEIDIMUI, KONKURSUI

LAIDA | DATA |LAIDOS STATUSAS. KEITIMU PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. 330 KV ORO LINIJOS LIETUVOS E - NERIS VILNIAUS R. SAV.,
Dgﬁ“,ﬁ-R D PROJEKTRI CO REKONSTRAVIMO PROJEKTAS

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS

PV 01. 330 KV ELEKTROS PERDAVIMO ORO LINIJA LIETUVOS E
PDV - NERIS (LN-331 UNIK. DAIK. NR. 4100-1031-4015)
INZ DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
BYLOS SUDETIES ZINIARASTIS 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY
It LITGRID AB
LITGRID AB 24018.02-01-TP-E-02.BSZ 1 1
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS
1. PAGRINDINIAI |JRENGINIAI, |JRANGA, GAMINIAI MEDZIAGOS

Visi sitlomi tiekti jrenginiai, jranga, gaminiai ar medziagos, kurie iSvardinti lenteléje Nr.1, turi atitikti nurodytus bendrojo vieSyjy pirkimo zodyno kodus ir
negali bati tiekiami iS Lietuvos Respublikai nedraugiSky valstybiy ar teritorijy, nurodyty lentelése Nr.2 ir Nr.3.

Lentelé Nr.1. VIESOJO PIRKIMO OBJEKTY, NURODYTY LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU PIRKIMY J[STATYMO 37 STRAIPSNIO 9 DALYJE IR 47
STRAIPSNIO 9 DALYJE, BENDROJO VIESUJU PIRKIMYU ZODYNO KODY SARASAS, Patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu

Nr.280
Eil. Nr. Bendrojo viesyjy pirkimy Zzodyno kodas Aprasymas
1. 30200000-1 Kompiuteriné jranga ir reikmenys
2. 30210000-4 Duomeny apdorojimo masinos (techniné jranga)
3. 30211 XXX-X Ivairi kompiuteriné jranga
4, 30213XXX-X Ivairi kompiuteriné jranga
5. 30214000-2 \Vartotojy darbo vietos
6. 30233141-1 Perteklinis nepriklausomy disky masyvas (RAID)
7. 31154000-0 Nenutrikstamojo maitinimo Saltiniai
0 2024-09 | STATYBOS LEIDIMUI, KONKURSUI
LAIDA DATA |LAIDOS STATUSAS. KEITIMU PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. 330 KV ORO LINIJOS LIETUVOS E - NERIS VILNIAUS R. SAV.,
LA D PROJEKTAI CO REKONSTRAVIMO PROJEKTAS
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
PV 01. 330 KV ELEKTROS PERDAVIMO ORO LINIJA LIETUVOS E
PDV - NERIS (LN-331 UNIK. DAIK. NR. 4100-1031-4015)
INZ DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
TECHNINES SPECIFIKACIJOS 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY
It LITGRID AB
LITGRID AB 24018.02-01-TP-E-02.TS 1 74
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Eil. Nr. Bendrojo vieSujy pirkimy Zodyno kodas Aprasymas

8. 31712000-0 Mikroelektronikos jrenginiai ir aparatai bei mikrosistemos

9. 32230000-4 Radijo siystuvai su imtuvais

10. 32232000-8 \Vaizdo konferencijy jranga

11. 32250000-0 Mobilieji telefonai

12. 32323500-8 Stebéjimo videosistema

13. 32333200-8 \Videokameros

14. 32344230-7 Radijo stotys

15. 32344250-3 Radijo jranga

16. 32352100-6 Radijo ir radary jrenginiy dalys

17. 32352200-7 Radary atsarginés dalys ir priedai

18. 32400000-7 Tinklai

19. 3241 XXXX-X JvairGs tinklai

20. 3242XXXX-X |vairi tinklo jranga

21. 32500000-8 Telekomunikacijy jranga ir reikmenys

22. 32510000-1 Bevieliy telekomunikacijy sistema

23. 32520000-4 Telekomunikacijy kabeliai ir jranga

24. 32522000-8 Telekomunikacijy jranga

25. 32523000-5 Telekomunikacijy priemonés

26. 32524000-2 Telekomunikacijy sistema

27. 32530000-7 /Aparatira, susijusi su palydoviniu rySiu

28. 32531000-4 Palydovinio rySio aparatira

29. 32533000-8 Palydovinio rySio antzeminés stotys

30. 32544000-8 PABX aparatira

31. 32545000-5 PABX sistemos

32. 32546000-2 Skaitmeniniai komutavimo jrenginiai

33. 32550000-3 Telefono rySio jranga

34. 32551200-2 Telefony stotys

35. 32551400-4 Telefono rySio tinklas

36. 32552310-3 Skaitmeninés telefony stotys

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY | LAIDA
24018.02-01-TP-E-02.TS 2 74 0
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Eil. Nr. Bendrojo vieSujy pirkimy Zodyno kodas Aprasymas
37. 32552410-4 Modemai
38. 32552430-0 Kodavimo jrenginiai
39. 32570000-9 Rysiy aparatira
40. 32571000-6 Rysiy infrastruktara
41. 32573000-0 Rysiy valdymo sistema
42. 32580000-2 Duomeny jranga
43. 32581000-9 Duomeny perdavimo jranga
44, 34632000-6 GelezZinkeliy eismo valdymo jranga
45. 34721100-8 Skraidyklés
46. 34932000-9 Radary komplektai
47. 34943000-9 Traukiniy stebésenos sistema
48. 34962100-9 Valdymo boksty jrenginiai
49. 34962200-0 Skrydziy valdymas
50. 34962220-6 SkrydZiy valdymo sistemos
51. 35120000-1 Stebéjimo ir apsaugos sistemos bei prietaisai
52. 357XXXXX-X lvairios vadovavimo, valdymo ir rySiy sistemos, kitos elektroninés karinés sistemos
53. 38110000-9 Navigacijos prietaisai
54. 38112100-4 \Visuotinés navigacijos ir padéties nustatymo sistemos GPS arba lygiavertés
55. 38115000-4 Radarai (prietaisai)
56. 38740000-4 Technologiniy procesy valdymo laikmaciai
57. 38800000-3 Pramonés procesy valdymo jranga ir nuotolinio valdymo jranga
58. 38810000-6 Pramoniniai technologinés kontrolés jrenginiai
59. 38820000-9 Nuotolinio valdymo jrenginiai
60. 42961000-0 'Vadovavimo ir valdymo sistema
61. 42961100-1 Prieigos valdymo sistema
62. 42961200-2 SCADA (duomeny surinkimo, apdorojimo ir valdymo) ir lygiavertés sistemos
63. 42961400-4 Dispeceriné sistema
64. 42965110-2 Saugykly sistema
65. 45259000-7 Irenginiy remontas ir priezidra
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY | LAIDA
24018.02-01-TP-E-02.TS 3 74 0
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Eil. Nr. Bendrojo vieSujy pirkimy Zodyno kodas Aprasymas
66. 45314000-1 Telekomunikacijy jrangos jrengimas
67. 45314100-2 Telefono sto€iy montavimas
68. 48XXXXXX-X lvairGs programinés jrangos paketai ir informacinés sistemos
69. 503XXXXX-X Jvairios kompiuterinés, telekomunikacijy, radijo rySio jrangos prieZidra ir remontas
70. 51240000-6 Navigaciniy jrenginiy montavimo paslaugos
71. 513XXXXX-X lvairios rySiy, radijo, televizijos jrangos montavimo paslaugos
72. 516XXXXX-X |vairios kompiuteriy ir informacijos apdorojimo jrangos montavimo paslaugos
73. 51900000-1 'Vadovavimo ir valdymo sistemy jrengimo paslaugos
74. 642XXXXX-X Jvairios telekomunikacijy paslaugos, huoma
75. 71316000-6 Telekomunikacijy konsultacinés paslaugos
76. Z2XXXXXK-X ;n;gm:g:nmig t;:shlgggoogsijq paslaugos: konsultavimas, programinés jrangos kidrimas, internetas ir
77. 79132100-9 Elektroninio para$o sertifikavimo paslaugos
Pastaba. Visais atvejais ,X* — bet koks skaicius.

Lentelé Nr.2. VALSTYBIY AR TERITORIJY, SU KURIOMIS SUSIJUSIEMS VIESUJU PIRKIMY PASIOLYMAMS TAIKOMOS LIETUVOS RESPUBLIKOS VIESUJU
PIRKIMY |STATYMO 45 STRAIPSNIO 2! DALIES NUOSTATOS, SARASAS, Patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr.280
Eil. Nr. | ApraSymas
Rusijos Federacija
Baltarusijos Respublika
Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas
Moldovos Respublikos nekontroliuojama Padniestrés teritorija
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos

S RIS

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPU | LAIDA

24018.02-01-TP-E-02.TS 4 74 0
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Lentelé Nr.3. VALSTYBIY AR TERITORIJY, KURIY TIEKEJAI, JU SUBTIEKEJAI, UKIO SUBJEKTAI, KURIY PAJEGUMAIS YRA REMIAMASI, GAMINTOJAI,
TECHNINES AR PROGRAMINES JRANGOS PRIEZIURA IR PALAIKYMA VYKDANTYS ASMENYS AR JUOS KONTROLIUOJANTYS ASMENYS NELAIKOMI
PATIKIMAIS, SARASAS, Patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr.280

Eil. Nr. | ApraSymas

Rusijos Federacija

Baltarusijos Respublika

Kinijos Liaudies Respublika, netaikoma Taivano (Penghu, Kinmeno ir Matsu) atskirajai muity teritorijai
Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas

Moldovos Respublikos nekontroliuojama Padniestrés teritorija

Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos

o Ok W IN=

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPU | LAIDA

24018.02-01-TP-E-02.TS 5 74 0
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Dalis

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos pavadinimas

Elektros perdavimo
linijos

1.1.

400-110 kV jtampos oro linijy neizoliuoti aliumininiai su plieninémis vijy Serdimis laidai / 400-110 kV voltage range overhead lines uninsulated aluminium
steel reinforced conductors

1.2.

400-110 kV jtampos oro linijy neizoliuoti aliumininiai su plieninémis vijy Serdimis laidai / 400-110 kV voltage range overhead lines uninsulated aluminium
steel reinforced conductors

1.3.

400-110 kV jtampos oro linijy neizoliuoti aliumininiai su plieninémis vijy Serdimis laidai / 400-110 kV voltage range overhead lines uninsulated aluminium
steel reinforced conductors

330KV jtampos oro linijy stikliniai kabamieji izoliatoriai / 330kV voltage overhead lines glass disc insultators

330KV jtampos oro linijy stikliniai kabamieiji izoliatoriai / 330kV voltage overhead lines glass disc insultators

330KV jtampos oro linijy stikliniai kabamieji izoliatoriai / 330kV voltage overhead lines glass disc insultators

330KV jtampos oro linijy izoliatoriy girliandy apsauginiai Ziedai / 330kV voltage range overhead lines insultator garland protective rings

400-110KkV jtampos oro linijy laidy presuojamo tipo jungiamieji gnybtai / 400-110kV voltage overhead lines conductors compression type joint clamps

400-110KkV jtampos oro linijy laidy presuojamo tipo jungiamieji gnybtai / 400-110kV voltage overhead lines conductors compression type joint clamps

— | | | [ -
2 lolo| N[0~

330KV jtampos oro linijy aliuminius su plieniniy vijy Serdimi laidus laikantys gnybtai / 330kV voltage overhead lines aluminium steel reinforced coductors
suspension clamps

330KV jtampos oro linijy laidy pleistinio tipo tempiamieji gnybtai / 330kV voltage overhead lines conductors wedge type dead-end tension clamps

400-330 kV jtampos oro linijy distanciniai spyriai-vibracijos slopintuvai / 400-330 kV voltage range overhead lines spacer dampers

330 kV jtampos oro linijy vibracijos slopintuvai (StokbridZo tipo) / 330 kV voltage range overhead lines vibration dampers (Stockbridge type)

330KV jtampos oro linijy trosy varztinio tipo tempiamieji gnybtai / 330kV voltage overhead lines ground wires bolted type dead-end tension clamps

400-110 KV jtampos oro linijy laidy ir Zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio kabelio atSakiniai gnybtai / 400-110 kV voltage overhead lines conductors and
grounging wires without optical fibers connectors

1.16.  400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir Zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio kabelio atSakiniai gnybtai / 400-110 kV voltage overhead lines conductors and
grounging wires without optical fibers connectors
1.17. Linijiné armatdra / overhead line fittings

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPU | LAIDA

24018.02-01-TP-E-02.TS 6 74 0
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2. PAGRINDINIY JRENGINIY, JRANGOS, GAMINIY AR MEDZIAGY ESMINIY REIKALAVIMY TECHNINES SPECIFIKACIJOS

2.1. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV ]TAMPOS ORO LINIJU NEIZOLIUOTIEMS ALIUMININIAMS SU PLIENINIY VIJY
SERDIMI LAIDAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES UNINSULATED
ALUMINIUM STEEL REINFORCED CONDUCTORS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) ! 9 P Y ,
S . . . . . . . e ] dokumentus/ Link to Supplier’s
eq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ ronosal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Priedo ar\)/adﬁnimas ar Nr./ Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance P ’ N
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
400-110 kV jtampos oro linijy neizoliuoti Quantity supplied
L AP |renginio ir pavaros zyméjimas/
aliumininiai su plieninémis vijy Serdimis Device and gear markin
laidai / 400-110 kV voltage range 211,3 km (510,5) ¢ anc g 9
. . bt Gamintojas/
overhead lines uninsulated aluminium
. Manufacturer
steel reinforced conductors — -
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi bati
11 jvertinta sertifikatu/ The mapufacturers 1SO 9001 @
management system quality shall be
evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi
atitikti standarto reikalavimus/ b) irfand c)
1.2 Characteristics and tests shall meet LST EN 50182
requirements of the standard
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Neizoliuotas daugiavielis aliumininis
i su cinkuoty plieniniy vijy Serdimi ®/
2.1 Laido sandara/ Conductor’s structure . . . .
Uninsulated stranded aluminum with zinc
coated wires core
Aliuminio lydinio vijy klasé pagal IEC
2.2 60889 / Aluminum alloy wire’s class AL1 b)irfand d)
according to IEC 60889
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA
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Eil.
Nr./

Seq.

No.

|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos
reikalaujamas parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material
required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro
(mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas
ar savybé/

Amount (measuring unit), required
parameter (measuring unit) or function
value, implementation or feature

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.)

ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/

Nuoroda j Rangovo pasidlymo
dokumentus/ Link to Supplier’s

proposal documents

Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Priedo pavadinimas ar Nr./
Annex name or No.

Psl. Nr./
Pg. No

2.3

Cinku padengty plieniniy vijy klasé pagal
EN 50189/ Zinc coated steel wire’s class
according to EN 50189

ST1A b) ir/and d)

24

Aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis /
Aluminum wires layer cross-section, mm?2 +
2%

51 0’5 b) ir/and d)

25

Plieno vijy sluoksnio skerspjavis/
Steel wires layer cross-section, mm? + 2%

(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?
2%)

45’3 (51 0’5) b) ir/and d)

2.6

Laido elastingumo modulis/ Modulus of
elasticity of complete conductor, N/mm?
(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?2 +
2%)

>62 (510’5) b) ir/and c)

2.7

Laido linijinis plétimosi koeficientas/
Coefficient of linear expansion of
conductor, K- (aliuminio vijy sluoksnio
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-
section, mm? = 2%)

<20,5-106 (510,5) ®)

2.8

Minimali laidg suardanti mechaniné
apkrova/ Minimum conductor breaking
load, kN (aliuminio vijy sluoksnio
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-
section, mm? = 2%)

133,3 (510,5) ) irand d)

29

Minimalus ilgalaikis leistinas jtempimas nuo

laido nutrdkimo jégos/ Minimum long-term

allowable conductor tension from breaking
force, %

40
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Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas

e, [remees, GEuy & (iRdages A ([ Vi), Tl Gl RhE e e / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo

Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s

Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp

No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar Ar. St

Annex name or No. Pg. No

Maksimali 1 km laido varza, esant
nuolatinei srovei prie +20°C/ Maximum 1
km conductor‘s DC resistance at +20°C, Q

2.10 A ) . 0,06 (510,5) b) ir/and d)
(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?
2%)
211 Plieniniy vijy apsauga nuo korozijos/ Steel Suteptos antikoroziniu tepalu )
' wires protection against corrosion Greased with anti-corrosion oil ®
212 Tepalo lasejimo temperatdra/ 5200°C b) ifand d)

Grease dropping point temperature

Pastabos/ Notes:
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams / The manufacturer may follow
the standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.
" Techniniame projekte dydziy reikdmés gali bati koreguojamos, taciau tik grieZtinant reikalavimus / Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a Sertifikato kopija/ copy of the certificate;
®  Jrenginio gamintojo atitikties deklaracija, konkreGiam objektui (pirkimui) pateiktas Gamintojo pasitlymo dokumentas (techniniy parametry suvesting), eksploatavimo dokumentacija, gamyklinis bréZinys arba
gamintojo vieSai skelbiamas technines charakteristikas aprasantis dokumentas (broSidra arba katalogas)/ Manufacturers declaration of conformity, official manufacturers quotation document (summary of
technical parameters) for exact object (procurement), operating documentation, factory drawing or publicly available document describing technical data of equipment (brochure, catalog).
° Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus, atlikty tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopija / Copy of the type tests protocol on conductor of the same design,
provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025;
ARBA
Atliktos tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopijg su tipo bandyma stebéjusio inspektoriaus antspaudu. Tipo bandymy protokole privalomai turi bati nurodyti bandytos Pagrindinés jrangos
parametrai (jtampa, matmenys, sudétis ir pan.), kad baty galima jvertinti ar tipo bandymai atlikti sitlomos jrangos tipui. Taip pat, Rangovas pateikia tipo bandymus stebéjusio inspektoriaus protokolo kopijg su
iSvada apie stebéto bandymo atitikimg IEC arba lygiaver¢iam standartui. Inspektorius atstovauja jstaigg, kuri privalo turéti akreditacijg pagal ISO/IEC 17020 (tipas A) ar lygiavertj standarta, todél Rangovas turi
pateikti Sios jstaigos akreditacijos sertifikato kopijg. |staigos akreditacija privalo galioti tipo bandymo atlikimo metu/ Copy of the type tests on conductor of the same design which performance was witnessed and
signed by representative of inspection body. Type tests must provide main equipment general parameters (voltage, measurements, materials, etc.) on a mandatory basis in order to assess whether type tests
have been carried out on proposed type of equipment. Also, Contractor must provide a copy of inspector’s report regarding the observed test on the compliance with the IEC or equivalent standards. The
inspector represents a representative of inspection body accredited according to ISO/IEC 17020 (type A) or equivalent standard, so the Contractor must provide a copy of the accreditation certificate for that
inspection body. The accreditation of the inspection body must be valid at the time of the type tests.
9 Tiekiamo konkretaus laido tipo arba gaminio/medziagos (galioja tik 2.12 punktui) gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Copy of the manufacturer’s test protocol for the supplied specific conductor or
product/material (valid only for point No. 2.12).
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2.2. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV [TAMPOS ORO LINIJY NEIZOLIUOTIEMS ALIUMININIAMS SU PLIENINIY VIJY
SERDIMI LAIDAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES UNINSULATED
ALUMINIUM STEEL REINFORCED CONDUCTORS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sialomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybeé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) d : .
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ij ikSmé, iSpi : EhIMEMIEY LT 15 Supaliiers
q , equip , P ( g ), req ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Priedo pavadinimas ar Nr/ | Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance P ’ T
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
. - T Quantity supplied
490'1.10. k_V_[tamp_os oro |I.nljl,!.nevIZO|l.uqtl |renginio ir pavaros Zyméjimas/
aliumininiai su plieninémis vijy Serdimis Device and gear marking
laidai / 400-110 kV voltage range 1,0 km (183,8) Gamintojas/
overhead lines uninsulated aluminium Manufacturer
steel reinforced conductors — PNT
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biti
11 jvertinta sertifikatu/ The mapufacturer's 1SO 9001 @
management system quality shall be
evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi
atitikti standarto reikalavimus/ ;
12 Characteristics and tests shall meet LST EN 50182 tend)
requirements of the standard
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Neizoliuotas daugiavielis aliumininis
. L e
21 Laido sandara/ Conductor’s structure U .su cinkuoty plieniniy V”L.! serdlml /.
ninsulated stranded aluminum with zinc
coated wires core ?)
Aliuminio lydinio vijy klasé pagal IEC
2.2 60889 / Aluminum alloy wire’s class AL b)irfand c) arba/or d)*
according to IEC 60889
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA
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Eil.
Nr./

Seq.

No.

|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos
reikalaujamas parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material
required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro
(mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas
ar savybé/

Amount (measuring unit), required
parameter (measuring unit) or function
value, implementation or feature

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.)

ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/

Nuoroda j Rangovo pasidlymo
dokumentus/ Link to Supplier’s

proposal documents

Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Priedo pavadinimas ar Nr./
Annex name or No.

Psl. Nr./
Pg. No

2.3

Cinku padengty plieniniy vijy klasé pagal
EN 50189/ Zinc coated steel wire’s class
according to EN 50189

ST1A b) ir/and c) arba/or d)*

24

Aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis /
Aluminum wires layer cross-section, mm?2 +
2%

183,8 b) ir/and d)

25

Plieno vijy sluoksnio skerspjavis/
Steel wires layer cross-section, mm? + 2%

(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?
2%)

29,8 (183,8) b irand d)

2.6

Laido elastingumo modulis/ Modulus of
elasticity of complete conductor, N/mm?
(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?2 +
2%)

>77 (183,8) b) ir/and c)

2.7

Laido linijinis plétimosi koeficientas/
Coefficient of linear expansion of
conductor, K- (aliuminio vijy sluoksnio
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-
section, mm? = 2%)

<18,9-10° (183,8) P

2.8

Minimali laidg suardanti mechaniné
apkrova/ Minimum conductor breaking
load, kN (aliuminio vijy sluoksnio
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-
section, mm? = 2%)

65,2 (183,8) birandd)

29

Minimalus ilgalaikis leistinas jtempimas nuo

laido nutrdkimo jégos/ Minimum long-term

allowable conductor tension from breaking
force, %

40
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Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas

e, [remees, GEuy & (iRdages A ([ Vi), Tl Gl RhE e e / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo

Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s

Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp

No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar Ar. St

Annex name or No. Pg. No

Maksimali 1 km laido varza, esant
nuolatinei srovei prie +20°C/ Maximum 1
km conductor‘s DC resistance at +20°C, Q

2.10 A ) . 0,16 (183,8) b) ir/and d)
(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?
2%)
211 Plieniniy vijy apsauga nuo korozijos/ Steel Suteptos antikoroziniu tepalu )
' wires protection against corrosion Greased with anti-corrosion oil ®
212 Tepalo lasejimo temperatdra/ 5200°C b) ifand d)

Grease dropping point temperature

Pastabos/ Notes:
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams / The manufacturer may follow
the standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.
" Techniniame projekte dydziy reikdmés gali bati koreguojamos, taciau tik grieZtinant reikalavimus / Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a Sertifikato kopija/ copy of the certificate;
®  Jrenginio gamintojo atitikties deklaracija, konkreGiam objektui (pirkimui) pateiktas Gamintojo pasitlymo dokumentas (techniniy parametry suvesting), eksploatavimo dokumentacija, gamyklinis bréZinys arba
gamintojo vieSai skelbiamas technines charakteristikas aprasantis dokumentas (broSidra arba katalogas)/ Manufacturers declaration of conformity, official manufacturers quotation document (summary of
technical parameters) for exact object (procurement), operating documentation, factory drawing or publicly available document describing technical data of equipment (brochure, catalog).
° Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus, atlikty tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopija / Copy of the type tests protocol on conductor of the same design,
provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025;
ARBA
Atliktos tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopijg su tipo bandyma stebéjusio inspektoriaus antspaudu. Tipo bandymy protokole privalomai turi bati nurodyti bandytos Pagrindinés jrangos
parametrai (jtampa, matmenys, sudétis ir pan.), kad baty galima jvertinti ar tipo bandymai atlikti sitlomos jrangos tipui. Taip pat, Rangovas pateikia tipo bandymus stebéjusio inspektoriaus protokolo kopijg su
iSvada apie stebéto bandymo atitikimg IEC arba lygiaver¢iam standartui. Inspektorius atstovauja jstaigg, kuri privalo turéti akreditacijg pagal ISO/IEC 17020 (tipas A) ar lygiavertj standarta, todél Rangovas turi
pateikti Sios jstaigos akreditacijos sertifikato kopijg. |staigos akreditacija privalo galioti tipo bandymo atlikimo metu/ Copy of the type tests on conductor of the same design which performance was witnessed and
signed by representative of inspection body. Type tests must provide main equipment general parameters (voltage, measurements, materials, etc.) on a mandatory basis in order to assess whether type tests
have been carried out on proposed type of equipment. Also, Contractor must provide a copy of inspector’s report regarding the observed test on the compliance with the IEC or equivalent standards. The
inspector represents a representative of inspection body accredited according to ISO/IEC 17020 (type A) or equivalent standard, so the Contractor must provide a copy of the accreditation certificate for that
inspection body. The accreditation of the inspection body must be valid at the time of the type tests.
9 Tiekiamo konkretaus laido tipo arba gaminio/medziagos (galioja tik 2.12 punktui) gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Copy of the manufacturer’s test protocol for the supplied specific conductor or
product/material (valid only for point No. 2.12).
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2.3. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV [TAMPOS ORO LINIJY NEIZOLIUOTIEMS ALIUMININIAMS SU PLIENINIY VIJY
SERDIMI LAIDAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES UNINSULATED
ALUMINIUM STEEL REINFORCED CONDUCTORS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sialomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybeé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) d : .
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ij ikSmé, iSpi : EhIMEMIEY LT 15 Supaliiers
q , equip , P ( g ), req ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Priedo pavadinimas ar Nr/ | Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance P ’ T
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
. - T Quantity supplied
490'1.10. k_V_[tamp_os oro |I.nljl,!.nevIZO|l.uqtl |renginio ir pavaros Zyméjimas/
aliumininiai su plieninémis vijy Serdimis Device and gear marking
laidai / 400-110 kV voltage range 1,1 km (151,1) Gamintojas/
overhead lines uninsulated aluminium Manufacturer
steel reinforced conductors — PNT
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biti
11 jvertinta sertifikatu/ The mapufacturer's 1SO 9001 @
management system quality shall be
evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi
atitikti standarto reikalavimus/ ;
12 Characteristics and tests shall meet LST EN 50182 tend)
requirements of the standard
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Neizoliuotas daugiavielis aliumininis
. L e
21 Laido sandara/ Conductor’s structure U .su cinkuoty plieniniy V”L.! serdlml /.
ninsulated stranded aluminum with zinc
coated wires core ?)
Aliuminio lydinio vijy klasé pagal IEC
2.2 60889 / Aluminum alloy wire’s class AL b)irfand c) arba/or d)*
according to IEC 60889
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Eil.
Nr./

Seq.

No.

|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos
reikalaujamas parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material
required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro
(mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas
ar savybé/

Amount (measuring unit), required
parameter (measuring unit) or function
value, implementation or feature

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.)

ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/

Nuoroda j Rangovo pasidlymo
dokumentus/ Link to Supplier’s

proposal documents

Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Priedo pavadinimas ar Nr./
Annex name or No.

Psl. Nr./
Pg. No

2.3

Cinku padengty plieniniy vijy klasé pagal
EN 50189/ Zinc coated steel wire’s class
according to EN 50189

ST1A b) ir/and c) arba/or d)*

24

Aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis /
Aluminum wires layer cross-section, mm?2 +
2%

151 ’5 b) ir/and d)

25

Plieno vijy sluoksnio skerspjavis/
Steel wires layer cross-section, mm? + 2%

(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?
2%)

24’2 (151 ’5) b) ir/and d)

2.6

Laido elastingumo modulis/ Modulus of
elasticity of complete conductor, N/mm?
(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?2 +
2%)

>77 (151 ’5) b) ir/and c)

2.7

Laido linijinis plétimosi koeficientas/
Coefficient of linear expansion of
conductor, K- (aliuminio vijy sluoksnio
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-
section, mm? = 2%)

<18,9-10% (151,5) »

2.8

Minimali laidg suardanti mechaniné
apkrova/ Minimum conductor breaking
load, kN (aliuminio vijy sluoksnio
skerspjavis/ aluminum wires layer cross-
section, mm? = 2%)

53,5 (151 ,5) b) ir/and d)

29

Minimalus ilgalaikis leistinas jtempimas nuo

laido nutrdkimo jégos/ Minimum long-term

allowable conductor tension from breaking
force, %

40

DOKUMENTO ZYMUO

LAPAS| LAPY

LAIDA

24018.02-01-TP-E-02.TS 14 74




330 KV ORO LINIJOS LIETUVOS E - NERIS VILNIAUS R. SAV.,
[,' PROJEKTRI CD REKONSTRAVIMO PROJEKTAS | 18

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas

e, [remees, GEuy & (iRdages A ([ Vi), Tl Gl RhE e e / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo

Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s

Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp

No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar Ar. St

Annex name or No. Pg. No

Maksimali 1 km laido varza, esant
nuolatinei srovei prie +20°C/ Maximum 1
km conductor‘s DC resistance at +20°C, Q

2.10 . L. . . . 0,20 (151,5) b) ir/and d)
(aliuminio vijy sluoksnio skerspjavis/
aluminum wires layer cross-section, mm?
2%)
211 Plieniniy vijy apsauga nuo korozijos/ Steel Suteptos antikoroziniu tepalu )
' wires protection against corrosion Greased with anti-corrosion oil ®
212 Tepalo lasejimo temperatdra/ 5200°C b) ifand d)

Grease dropping point temperature

Pastabos/ Notes:
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams / The manufacturer may follow
the standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.
" Techniniame projekte dydziy reikdmés gali bati koreguojamos, taciau tik grieZtinant reikalavimus / Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a Sertifikato kopija/ copy of the certificate;
®  Jrenginio gamintojo atitikties deklaracija, konkreGiam objektui (pirkimui) pateiktas Gamintojo pasitlymo dokumentas (techniniy parametry suvesting), eksploatavimo dokumentacija, gamyklinis bréZinys arba
gamintojo vieSai skelbiamas technines charakteristikas aprasantis dokumentas (broSidra arba katalogas)/ Manufacturers declaration of conformity, official manufacturers quotation document (summary of
technical parameters) for exact object (procurement), operating documentation, factory drawing or publicly available document describing technical data of equipment (brochure, catalog).
° Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus, atlikty tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopija / Copy of the type tests protocol on conductor of the same design,
provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025;
ARBA
Atliktos tokios pacios konstrukcijos laido tipo bandymy protokolo kopijg su tipo bandyma stebéjusio inspektoriaus antspaudu. Tipo bandymy protokole privalomai turi bati nurodyti bandytos Pagrindinés jrangos
parametrai (jtampa, matmenys, sudétis ir pan.), kad baty galima jvertinti ar tipo bandymai atlikti sitlomos jrangos tipui. Taip pat, Rangovas pateikia tipo bandymus stebéjusio inspektoriaus protokolo kopijg su
iSvada apie stebéto bandymo atitikimg IEC arba lygiaver¢iam standartui. Inspektorius atstovauja jstaigg, kuri privalo turéti akreditacijg pagal ISO/IEC 17020 (tipas A) ar lygiavertj standarta, todél Rangovas turi
pateikti Sios jstaigos akreditacijos sertifikato kopijg. |staigos akreditacija privalo galioti tipo bandymo atlikimo metu/ Copy of the type tests on conductor of the same design which performance was witnessed and
signed by representative of inspection body. Type tests must provide main equipment general parameters (voltage, measurements, materials, etc.) on a mandatory basis in order to assess whether type tests
have been carried out on proposed type of equipment. Also, Contractor must provide a copy of inspector’s report regarding the observed test on the compliance with the IEC or equivalent standards. The
inspector represents a representative of inspection body accredited according to ISO/IEC 17020 (type A) or equivalent standard, so the Contractor must provide a copy of the accreditation certificate for that
inspection body. The accreditation of the inspection body must be valid at the time of the type tests.
9 Tiekiamo konkretaus laido tipo arba gaminio/medziagos (galioja tik 2.12 punktui) gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Copy of the manufacturer’s test protocol for the supplied specific conductor or
product/material (valid only for point No. 2.12).
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2.4. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 330-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY STIKLINIAMS LEKSTINIAMS IZOLIATORIAMS /
STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 330-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES GLASS DISC INSULATORS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama

Sialomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas parametro (mato vnt.) ar funkcijos Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ ar savybé/ reikSme, iSpildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentus/ Link to Supplier's
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ proposal documents
No. required parameter, function, implementation parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Priedo pavadinimas ar Nr/ | Psl. Nr/
or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance Annpex name or No ’ Pg. N(;
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
330-110 kV jtampos oro linijy stikliniai gzr\‘l?c'(r;";r']rdp;(;’:rronfazrmge“m“/
lékstiniai izoliatoriai / 330-110 kV voltage 5046 vnt./pcs. Gamintojas/
range overhead lines glass disc insulators
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
11 Charakteristikos ir bandymai pagal/ LST EN 60305:2001 irfand ©)
o Characteristics and tests according to LST EN 603832 irfand c)
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi bati
jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's quality b
1.2. management system shall be evaluated by SO 9001
certificate
2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatira
21. ne Zemesné kaip/ Highest operating ambient +402)
temperature shall be not less than, °C
Minimali eksploatavimo aplinkos temperatira
2.2. ne aukstesné kaip/ Lowest operating ambient -402)
temperature shall be not higher than, °C
3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Minimali izoliatoriy suardanti mechaniné
apkrova (izoliatoriaus klasé) pagal standartg
3.1. LST EN 60305:2001/ Minimum insulator 21(Q@)irfand c)
breaking load (insulator class) according to
standard LST EN 60305:2001, kN
39 Nuotékio kelio ilgis ne mazesnis kaip"/ 3704162 ifand o)
Creepage distance not less than!), mm
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA
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L - i Kieki ¢ ¢ ikalaui Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
. .lrengllnlo, Irangos, gaminio ar mecziagos 2102 (Tl L), (el aujama / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas parametro (mato vnt.) ar funkcijos - pp
. R . s - . Nuoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ ar savybée/ reikSme, iSpildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) : b
. . . g . . . e ) dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documents
No. required parameter, function, implementation parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl Nr/
or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar Ar. St
Annex name or No. Pg. No
3.3. Masé/ Mass, kg <7,12
Diametras pagal standartg LST EN
3.4. 60305:2001/ Diameter according to standard 280132 irfand c)
LST EN 60305:2001, mm
Elektrinis atsparumas zaibo impulsui
3.5. | (1.2/50us)/ Lighting impulse withstand voltage 2110 @ irfandc)
(1.2/50ps), kV
Izoliatoriaus aukstis pagal standartg LST EN
3.6. 60305:2001/ Insulator spacing according to 170262) irfand c)
standard LST EN 60305:2001, mm
Sukabinimo armatdra pagal LST HD 474
3.7. S$1:2002 (klasé)/ Coupling accessories 202
according to LST HD 474 S1:2002 (class)
Elektrinis atsparumas drégnoje aplinkoje
>45 a) irfand c)

3.8. (50Hz, 1 min.)/ Withstand voltage in high
humidity (50Hz, 1 min.), kV

=>1302)

Izoliacijos pramu$imo jtampa/ Insulation
breakdown voltage, kV

3.9.

equipment;
b) Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;

" Projektuojant izoliatoriy girliandos nuotékio kelio ilgis turi bati parenkamas ne maZesniam kaip vidutiniam tarsos lygiui (C) pagal IEC/TS 60815-1/ Not less than medium (C) pollution level according to

IEC/TS 60815-1 shall be taking into account when creepage distance of the full insulator garland is designing.

Pastabos/ Notes:
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment’'s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the

c) Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus atlikty tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol provided by laboratory accredited according to ISO/IEC 17025.
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates

equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

LAPAS| LAPU | LAIDA
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2.5. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 330-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY STIKLINIAMS LEKSTINIAMS IZOLIATORIAMS / STANDARD
TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 330-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES GLASS DISC INSULATORS

L . . . . . Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
. .lrengllnlo, lrangos, gaminio ar .r.ne(.iv2|.agos AL (i Wi relkaIaUJarqa / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas parametro (mato vnt.) ar funkcijos N . —
. e . s - . uoroda j Rangovo pasitilymo
Nr./ ar savybé/ reikSmé, iSpildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) no : .
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ij ikSmé, iSpi : EhIMEMIEY LT 15 Supaliiers
q , equip , P ( g ), req ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ proposal documents
No. required parameter, function, implementation parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Priedo pavadinimas ar Nr/ | Psl. Nr/
or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance P ’ o
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
330-110 kV jtampos oro linijy stikliniai g‘;’;?c'(';";r';jpa(;’:rr‘;fafmej'mas‘/
lékstiniai izoliatoriai / 330-110 kV voltage 9228 vnt./pcs. Gaminto'as/g 9
range overhead lines glass disc insulators 4
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
11 Charakteristikos ir bandymai pagal/ LST EN 60305:20012)ir/and c)
o Characteristics and tests according to LST EN 603832 irfand c)
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi bati
jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's quality b
12 management system shall be evaluated by SO 9001
certificate
2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatira
21. ne Zemesné kaip/ Highest operating ambient +402)
temperature shall be not less than, °C
Minimali eksploatavimo aplinkos temperatira
2.2. ne aukstesné kaip/ Lowest operating ambient -4023)
temperature shall be not higher than, °C
3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Minimali izoliatoriy suardanti mechaniné
apkrova (izoliatoriaus klasé) pagal standartg
3.1. LST EN 60305:2001/ Minimum insulator 160@)irfand c)
breaking load (insulator class) according to
standard LST EN 60305:2001, kN
39 Nuotékio kelio ilgis ne mazesnis kaip"/ 3704162 ifand o)
Creepage distance not less than!), mm
3.3. Masé/ Mass, kg <6,0?
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Kiekis (mato vnt.), reikalaujama

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas

Eil.
Nr./

Seq.
No.

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas
ar savybée/
Device, equipment, product or material
required parameter, function, implementation
or feature

parametro (mato vnt.) ar funkcijos
reikSmé, iSpildymas ar savybé/
Amount (measuring unit), required
parameter (measuring unit) or function
value, implementation or feature

280+1 3a) ir/and c)

Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
s - . Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Atk patvinenl peamelr (nato L) | columentus Link o Suppier
y » ISpridy y proposal documents
Priedo pavadinimas ar Nr./ | Psl. Nr./
Pg. No

Annex name or No.

3.4.

Diametras pagal standartg LST EN
60305:2001/ Diameter according to standard
LST EN 60305:2001, mm

>110 a)ir/and c)

3.5.

Elektrinis atsparumas zaibo impulsui
(1.2/50ps)/ Lighting impulse withstand voltage
(1.2/50ps), kV

146156) ir/and c)

3.6.

Izoliatoriaus aukstis pagal standartg LST EN
60305:2001/ Insulator spacing according to
standard LST EN 60305:2001, mm

209

Sukabinimo armatdra pagal LST HD 474
S$1:2002 (klasé)/ Coupling accessories

3.7.
according to LST HD 474 S1:2002 (class)

>45 a) irfand c)

Elektrinis atsparumas drégnoje aplinkoje
(50Hz, 1 min.)/ Withstand voltage in high

3.8.
humidity (50Hz, 1 min.), kV

=>1302

Izoliacijos pramu$imo jtampa/ Insulation

3.9. breakdown voltage, kV

equipment;
b) Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;

17025.

" Projektuojant izoliatoriy girliandos nuotékio kelio ilgis turi biti parenkamas ne mazesniam kaip vidutiniam tarSos lygiui (C) pagal IEC/TS 60815-1/ Not less than medium (C) pollution level according to

IEC/TS 60815-1 shall be taking into account when creepage distance of the full insulator garland is designing.

Pastabos/ Notes:
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the

c) Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus atlikty tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol provided by laboratory accredited according to ISO/IEC

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates

equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.
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2.6. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 330-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY STIKLINIAMS LEKSTINIAMS IZOLIATORIAMS / STANDARD
TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 330-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES GLASS DISC INSULATORS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas parametro (mato vnt.) ar funkcijos Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ ar savybe/ reikSme, iSpildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentus/ Link to Suppliier's
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ proposal documents
No. required parameter, function, implementation parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Priedo pavadinimas ar Nr/ | Psl. Nr/
or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance Annpex name or No ’ Pg. No'
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
330-110 kV jtampos oro linijy stikliniai g‘;’;?c'(';";r';jp;(;’:rr‘;fafmg“mas‘/
lIékstiniai izoliatoriai / 330-110 kV voltage 164 vnt./pcs. (70kN) Gamintojas/
range overhead lines glass disc insulators
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
11 Charakteristikos ir bandymai pagal/ LST EN 60305:2001 ir/and ©)
o Characteristics and tests according to LST EN 603832 irfand c)
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi bati
jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's quality b
12 management system shall be evaluated by SO 9001
certificate
2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
Maksimali eksploatavimo aplinkos temperatira
21. ne Zemesné kaip/ Highest operating ambient +402)
temperature shall be not less than, °C
Minimali eksploatavimo aplinkos temperatira
2.2. ne aukstesné kaip/ Lowest operating ambient -4023)
temperature shall be not higher than, °C
3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Minimali izoliatoriy suardanti mechaniné
apkrova (izoliatoriaus klasé) pagal standartg
3.1. LST EN 60305:2001/ Minimum insulator 703)irfand c)
breaking load (insulator class) according to
standard LST EN 60305:2001, kN
39 Nuotékio kelio ilgis ne mazesnis kaip"/ 30341483) irfand o)
Creepage distance not less than!), mm
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L - i Kieki ¢ ¢ ikalaui Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
. .lrengllnlo, Irangos, gaminio ar mecziagos 2102 (Tl L), (el aujama / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas parametro (mato vnt.) ar funkcijos - pp
. R . s - . Nuoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ ar savybée/ reikSme, iSpildymas ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) : b
. . . g . . . e ) dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documents
No. required parameter, function, implementation parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl Nr/
or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar ir. St T
Annex name or No. Pg. No
3.3. Masé/ Mass, kg <3,42
Diametras pagal standartg LST EN
3.4. 60305:2001/ Diameter according to standard 255+143)irfand ¢)
LST EN 60305:2001, mm
Elektrinis atsparumas zaibo impulsui
3.5. | (1.2/50us)/ Lighting impulse withstand voltage 2100 @) irfand c)
(1.2/50ps), kV
Izoliatoriaus aukstis pagal standartg LST EN
3.6. 60305:2001/ Insulator spacing according to 127+48a) irfand c)
standard LST EN 60305:2001, mm
Sukabinimo armatdra pagal LST HD 474
3.7. S$1:2002 (klasé)/ Coupling accessories 16A2)
according to LST HD 474 S1:2002 (class)
Elektrinis atsparumas drégnoje aplinkoje
>40 a) irfand c)

3.8. (50Hz, 1 min.)/ Withstand voltage in high
humidity (50Hz, 1 min.), kV

=>1302)

Izoliacijos pramu$imo jtampa/ Insulation
breakdown voltage, kV

3.9.

equipment;
b) Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;

17025.

" Projektuojant izoliatoriy girliandos nuotékio kelio ilgis turi biti parenkamas ne mazZesniam kaip vidutiniam tarsos lygiui (C) pagal IEC/TS 60815-1/ Not less than medium (C) pollution level according to

IEC/TS 60815-1 shall be taking into account when creepage distance of the full insulator garland is designing.

Pastabos/ Notes:
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the

c) Laboratorijos, akredituotos pagal ISO/IEC 17025 standarto reikalavimus atlikty tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol provided by laboratory accredited according to ISO/IEC

equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates
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2.7. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-330 KV ]TAMPOS ORO LINIJY IZOLIATORIY GIRLIANDY APSAUGINIAMS ZIEDAMS /
STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-330 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES INSULATOR GARLAND PROTECTIVE RINGS

S - a3 Kieki t t ikalaui t Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
. ]renglnlo, [rangos, gaminio ar medz1agos (e (e v reikalaujama parametro / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas - —
o . . s - . Nuoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) : .
. . . . . . . e ] dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ e T o
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dF') - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
400-330 kV jtampos oro linijy izoliatoriy |renginio ir pavaros Zyméjimas/
girliandy apsauginiai ziedai / . 625 vnt./ psc. Dewge a'nd gear marking
400-330 kV voltage range overhead lines Gamintojas/
insulator garland protective rings Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
1.1. | sistema pagall Manufacturers quality ISO 9001
management system according to
Charakteristikos, Zzymeéjimai turi atitikti ir
bandymai  turi  badti  atlikti  pagal/
1.2. | Characteristics and marking shall comply LST EN 61284 @) irand d)
with and tests shall be completed according
to
Varzty, verzliy ir poverzliy matmenys pagal/
1.3. | Bolts, nuts and washers dimensions ISO 2722
according to
Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés
14, savybeés ir Zymejimas pagal/ Bolts., nuts and ISO 898 2)
washers mechanical properties and
marking according to
15. Qenglmas_c_lnku karstl_JOJu bldu pagal/ Hot LST EN ISO 1461 @
dip galvanizing according to
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
29 Auksciausia Irenginio jtampa/ Highest > 4202
voltage of equipment, (Um) kV
2.2. | Vardinis daznis/ Rated frequency, Hz 50 @
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Vardiné  trumpojo  jungimo  (£20,5s)
2.3. | atsparumo srové '/ Rated short-time >31,52
(t0,5s) withstand current ), (Ik), kA
AuksScCiausia ilgalaiké temperatira ne
24. | zemesné kaip/ Highest long term +8() @) arbalor c)
temperature shall be not smaller than, °C
Auksciausia temperatira trumpojo jungimo
25 metu  ne 2gmesné Kaip{ Highgst +200 ) arbalor o)
temperature during short-circuit operation
shall be not smaller than, °C
Zemiausia temperatdra ne auk$tesné kaip/
2.6. | Lowest temperature shall not be greater -4 @) arbafor o)
than, °C
Uzdaras vamzdinis ziedas su dviem
laikikliais ir tvirtinimo detalés (du varztai,
2.7. Konstrukcija 2/ Construction 2 poverzlés, verzles)?)/
Closed tubular ring with two keepers and
fasteners (two bolts, washers, nuts)?
2.8. | Ziedo medziaga/Ring material Karstai cinkuotas.plienasa)/ Hot dipped
galvanized steel®
Tvirtinimo detaliy (laikikliy, varzty, poverzliy, | Nerudijantis plienas arba karstai cinkuotas
2.9. | verzliy) medziaga/ Fasteners (holders, plienas?)/
bolts, washers, nuts) material Stainless steel or hot-dip galvanized steel?
Minimali tvirtinimo detaliy (laikikliy, varzty,
poverzliy, verzliy) neradijancio plieno rasis
210 ir klasé pagal LST EN ISO 3506/ Minimum A2803
* 77| stainless steel of the fasteners (holders,
bolts, washers, nuts) grade and class
according LST EN ISO 3506
Minimali varzty ir verzliy stiprumo klase
2.11.| pagal I1ISO 898 standartg/ Minimal bolts 8.82
strength grade according ISO 898 standard
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Pastabos/ Notes:
Apsauginiai ziedai turi buti suprojektuoti ir sumontuoti palaikan€iyjy ir tempiamujy izoliatoriy girliandy pirmujy izoliatoriy (prie laidy) tvirtinimo vietoje/ Protective rings
must be designed and installed near the mounting place of the first insulators (near the conductors) of the susspension and tension insulator garlands.
) Techniniame projekte dydziy reikSmes gali biiti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions;
2) Atviros konstrukcijos Ziedo su vienu laikikliu ir dviem varztais naudojimas leistinas atvejais, kuomet neatliekami laidy tvirtinimo armatiros montavimo darbai/ Open construction ring with
one keeper and two bolts can be used in the case of non-mounting of conductors fixing armature.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a) |renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘'s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters,
and/or drawing of the equipment;
b) Sertifikato kopija/ Copy of the certificate;
©) Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer's declaration of conformity;
9 Tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams/ The
manufacturer may follow the standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements.
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STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY LAIDY IR ZAIBOSAUGOS TROSY BE SVIESOLAIDINIO
KABELIO PRESUOJAMO TIPO JUNGIAMIESIEMS GNYBTAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE

OVERHEAD LINES CONDUCTORS AND GROUNGING WIRES WITHOUT OPTICAL FIBERS COMPRESSION TYPE JOINT CLAMPS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSme, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) el e L e Sl
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ PP
9 quip P . ng untt : ! e, Ispray >avy proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir gs:lnat?a:ukler-lsé
zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio W Suppled
i:lbelio presuojamo tipo jungiamieji Irenginio i pavaros Zyméjimas/
gnybtai / 400-110 kV voltage overhead 54 vnt./pcs. gz:;?ﬁts.gglgear marking
lines conductors and grounging wires Manufacjturer
without optical fibers compression type — UNT
joint clamps Pagaminimo salls/_
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
1.1 |sistema pagal / Manufacturers quality ISO 9001
management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti
12 ir bandyrngi bati atlik_ti pagal / Clar_np LST EN 61284 @ irland d)
characteristics and marking shall comply with
and tests shall be completed according to
13 Karétgi cinkuqtq plieno pgdengimas pagal / LST EN ISO 1461 @
Hot dip galvanizing according to
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
21 Gnybto tipas / Type of clamp Presuojamas @ / Compressed 2
Zemiausia aplinkos temperatira ne
2.2 aukstesné kaip / Lowest ambient -4 @) arbalor c)
temperature shall be not greater than, °C
Auksciausia ilgalaiké gnybto temperatira
2.3 ne Zzemesné kaip / Highest long term joint +8( 2) arbalor o)
temperature shall be not smaller than, °C
Auksciausia gnybto temperatira trumpojo
24 jungimo metu 7 / Highest joint temperature -
during short-circuit operation”, °C
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Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
. A ’ . N e e / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas N - pp
s . . s - . uoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dok s L e B el
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ ofumentus/ LINK 0 SUPPLErs
9 quip P . ng untt : y e, Ispray >avy roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance niedo pavadinimas ar I\r. St T
Annex name or No. Pg. No
Vardiné trumpojo jungimo (=5s) atsparumo
2.5 srové ')/ Rated short-time (=5s) withstand > 31,5 a)arbalorc)
current Y, (Ik), kA
— o ——T—
2.6 Gnybto konstrukcija® / Clamp structure®) A,l&lljtﬂ?r:(i)ulr(:'gllgsyaz;éjyp\xﬁﬁ |rs1teezle(r:(é|rr2|a) /
27 Plieninés Serdies medZiaga / Steel core Karstai cinkuotas plienas® / Hot dipped
) material galvanized steel @
Vardiné ilgalaiké srové ne mazesné, kaip ?
2.8 %)/ Rated nominal current shall not be 995 2)
smaller than 2 9, A
Gnybto lizdo vidinis skersmuo pritaikytas
2.9 laidui ¥4/ Inner diameter of clamp wire 30,7 @
socket for intended to use wire 34), mm
Laido islaikymo gnybte jéga / Force of
2.10 sustaining wire in the clamp, % nuo laido 29( @) irand d)
RTS/% from wire RTS

Pastabos:/ Notes:
) - Techniniame projekte dydziy reikdSmes gali biiti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
2)- Jungiamojo gnybto vardineé ilgalaiké sroveé turi bti ne mazesné uZ prijungiamo laido maksimaly leisting srovés pralaidumg / Rated normal current of the compression clamp shall be not
smaller than the ampacity of connected wire.
%)~ Jungiamasis gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojamg laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido i$orinj skersmenj / Compression clamp shall be
tailored to connect a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.
4) - Projektavimo metu turi bati nurodytas laido tipas / During projects preparation period joint clamps shall be identified for intended wire.
%) - Projektavimo metu turi blti nurodyta gnybto vardiné ilgalaike srové / During projects preparation period it shall be identified clamp rated nominal current.
6)- Jungiamiejj gnybtai, kuriy konstrukcija su plienine $erdimi, naudojami sujungti laidus tarpatramyje / Compression type joint clamps that have clamp structure with steel core are
used to join wires in span between electrical towers.
) — Reikalavimas taikomas jungiamiesiems gnybtams be tempimo / Requirement applies to non-tention compression type joint clamps.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the
equipment:
a - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar bréZzinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or
drawing of the equipment;
b) - Sertifikato kopija/copy of certificate;
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) el e L e Sl
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ PP
9 quip P . ng untt : y e, Ispray >avy proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
°) - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer's declaration of conformity.
9 - Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaver¢iais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to IEC, ISO AND EN standards specified in these requirements.
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STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY LAIDY IR ZAIBOSAUGOS TROSY BE SVIESOLAIDINIO
KABELIO PRESUOJAMO TIPO JUNGIAMIESIEMS GNYBTAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE

OVERHEAD LINES CONDUCTORS AND GROUNGING WIRES WITHOUT OPTICAL FIBERS COMPRESSION TYPE JOINT CLAMPS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSme, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) el e L e Sl
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ PP
9 quip P . ng untt : ! e, Ispray >avy proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir gs:lnat?a:ukler-lsé
zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio W Suppled
i:lbelio presuojamo tipo jungiamieji Irenginio i pavaros Zyméjimas/
gnybtai / 400-110 kV voltage overhead 114 vnt./pcs. gz:;?ﬁts.gglgear marking
lines conductors and grounging wires Manufacjturer
without optical fibers compression type — UNT
joint clamps Pagaminimo salls/_
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
1.1 |sistema pagal / Manufacturers quality ISO 9001
management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi atitikti
12 ir bandyrngi bati atlik_ti pagal / Clar_np LST EN 61284 @ irland d)
characteristics and marking shall comply with
and tests shall be completed according to
13 Karétgi cinkuqtq plieno pgdengimas pagal / LST EN ISO 1461 @
Hot dip galvanizing according to
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
21 Gnybto tipas / Type of clamp Presuojamas @ / Compressed 2
Zemiausia aplinkos temperatira ne
2.2 aukstesné kaip / Lowest ambient -4 @) arbalor c)
temperature shall be not greater than, °C
Auksciausia ilgalaiké gnybto temperatira
2.3 ne Zzemesné kaip / Highest long term joint +8( 2) arbalor o)
temperature shall be not smaller than, °C
Auksciausia gnybto temperatira trumpojo
24 jungimo metu 7 / Highest joint temperature >1852)
during short-circuit operation”, °C
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Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
. A ’ . N e e / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas N - pp
s . . s - . uoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dok s L e B el
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ ofumentus/ LINK 0 SUPPLErs
9 quip P . ng untt : y e, Ispray >avy roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance niedo pavadinimas ar I\r. St T
Annex name or No. Pg. No
Vardiné trumpojo jungimo (=5s) atsparumo
2.5 srové ')/ Rated short-time (=5s) withstand > 31,5 a)arbalorc)
current Y, (Ik), kA
— 5
2.6 Gnybto konstrukcija® / Clamp structure®) A'AI\S;T::;% k;{g;ii%; 2)
27 Plieninés Serdies medziaga / Steel core )
) material
Vardiné ilgalaiké srové ne mazesné, kaip ?
2.8 %)/ Rated nominal current shall not be 995 2)
smaller than 2 9, A
Gnybto lizdo vidinis skersmuo pritaikytas
2.9 laidui ¥4/ Inner diameter of clamp wire 30,7 @
socket for intended to use wire 34), mm
Laido islaikymo gnybte jéga / Force of
2.10 sustaining wire in the clamp, % nuo laido -
RTS/% from wire RTS

Pastabos:/ Notes:
) - Techniniame projekte dydziy reikdSmes gali biiti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
2)- Jungiamojo gnybto vardineé ilgalaiké sroveé turi bti ne mazesné uZ prijungiamo laido maksimaly leisting srovés pralaidumg / Rated normal current of the compression clamp shall be not
smaller than the ampacity of connected wire.
%)~ Jungiamasis gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojamg laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido i$orinj skersmenj / Compression clamp shall be
tailored to connect a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.
4) - Projektavimo metu turi bati nurodytas laido tipas / During projects preparation period joint clamps shall be identified for intended wire.
%) - Projektavimo metu turi blti nurodyta gnybto vardiné ilgalaike srové / During projects preparation period it shall be identified clamp rated nominal current.
6)- Jungiamiejj gnybtai, kuriy konstrukcija su plienine $erdimi, naudojami sujungti laidus tarpatramyje / Compression type joint clamps that have clamp structure with steel core are
used to join wires in span between electrical towers.
) — Reikalavimas taikomas jungiamiesiems gnybtams be tempimo / Requirement applies to non-tention compression type joint clamps.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the
equipment:
a - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar bréZzinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or
drawing of the equipment;
b) - Sertifikato kopija/copy of certificate;
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) el e L e Sl
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ PP
9 quip P . ng untt : y e, Ispray >avy proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
°) - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer's declaration of conformity.
9 - Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.
Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaver¢iais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to IEC, ISO AND EN standards specified in these requirements.
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2.10. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV ]TAMPOS ORO LINIJY ALIUMININIUS SU PLIENINIY VIJY SERDIMI LAIDUS

STEEL REINFORCED CONDUCTORS SUSPENSION CLAMPS

LAIKANTIEMS GNYBTAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES ALUMINIUM

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda ] Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) el e L e Sl
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
400-110 kV jtampvos oro linijy aliumininius ?Sr?gitr:ti)é ?rugg\l/':?os Zymejimas/
su pllenlqlq vijy Serdimi laidus laikantys Device and gear marking
gnybtai / 400-110 kV voltage range 403 vnt./pcs. Gamintoias/
overhead lines aluminium steel reinforced Manufacjturer
conductors suspension clamps —
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
1.1 sistema pagal/ Manufacturers quality ISO 9001®)
management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi
atitikti ir bandymai turi bati atlikti pagal/
1.2 Clamp characteristics and marking shall LST EN 61284 @ irand d)
comply with and tests shall be completed
according to
Varzty, verzliy ir poverzliy matmenys
1.3 pagal/ Bolts, nuts and washers dimensions ISO 2722
according to
Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés
14 savybés ir 2yméjimas_ pagal/ Bolt_s, nuts 1SO 898 2)
and washers mechanical properties and
marking according to
Varzty, verzliy, poverzliy ir fiksavimo
15 kaiésc“:iqlnerﬂdijanc':io plieno markés pagal/ 1SO 3506 2)
tainless steel class of bolts, nuts,
washers and locking pins according to
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Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSme, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dok t! / L:g K t pS Iy 5
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ ofumentus/ LINK 0 SUPPLErs
9 quip P . ng unit : ; e, Ispridy Savy roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dini Nr/ | Psl Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance niedo pavadinimas ar I\r. St T
Annex name or No. Pg. No
Varzty, verzliy ir poverzliy dengimas cinku
1.6 karstuoju badu pagal/ Bolts, nuts and LST EN ISO 14612
washers hot dip galvanizing according to
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Auksciausia ilgalaiké temperattra ne
2.1 zemesné kaip/ Highest long term +8( 2) arbalor c)
temperature shall be not smaller than, °C
Auksciausia temperatira trumpojo jungimo
29 metu ne Zemesné kaip/ H_ighest . +200 @ arbalor o)
temperature during short-circuit operation
shall be not smaller than, °C
Zemiausia temperatira ne aukstesné kaip/
2.3 Lowest temperature shall not be greater -4 @) arbalor c)
than, °C
Vardiné trumpojo jungimo (=1s) atsparumo
24 srové )/ Rated short-time (21s) withstand S a)
current 9, (Ik), kA 2315
25 Laidininko posu!do kampag/ Conductor >303
turning angle,
26 | OGnybtokorpuso medziaga/ Clamp body Aliuminio lydinys @/ Aluminium alloy ®
Aliuminio lydinio kietumas pagal EN 1706/
2.7 Hardness of aluminium alloy according to 2752
EN 1706, HBW
Aliuminio lydinio savitoji varza pagal EN
2.8 1706/ Resistivity of aluminium alloy <602
according to EN 1706, nQ-m (20°C)
Varzty, verzliy, poverzliy medziagal Bolts Nerddijantis arba karstai cinkuotas plienas
29 ’ ’ - ’ a)/ Stainless or hot dipped galvanized steel
nuts, washers material a)
2.10 Fiksavimo kaiSciy medglaga/ Locking pins Neradijantis plienas 2/ Stainless steel 2
material
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Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sitlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Minimali varzty, verzliy, poverzliy ir
fiksavimo kai$¢iy nertdijancio plieno
marké pagal LST EN ISO 3506 standarta/
2.1 Mini . A2 802
inimal bolts, nuts, washers and locking
pins stainless steel class according to LST
EN ISO 3506 standard
Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé
212 pagal ISO 898 standarta/ Minimal bolts 8.82
strength grade according 1ISO 898 standard
Laido iSlaikymo gnybte jéga, % nuo
2.13 naudojamo laido RTS/ Sustaining force of >Q() @) arbalor d)
the clamp % from used wire RTS
Gnybtu galimo tvirtinti laido diametro
2.14 intervalas 2/ Conductor range of diameter 30,7

whose can be fixed by the clamp 2, mm

Pastabos:/ Notes:

) - Techniniame projekte dydziy reikSmes gali biiti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
2)- Projektavimo metu turi bati nurodyta diametro intervalo reikmeé/ During projects shall be identified range of diameter.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the
equipment:
a - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar bréZzinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or
drawing of the equipment;

b) - Sertifikato kopija/ Copy of certificate;
°) - Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer’'s declaration of conformity.
9 - Tipo bandymy protokolo kopija/ Type test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaver¢iais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.
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2.11. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY LAIDY PLEISTINIO TIPO TEMPIAMIESIEMS GNYBTAMS /
STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE OVERHEAD LINES CONDUCTORS WEDGE TYPE DEAD-END
TENSION CLAMPS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalagjamas parametras, _funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos re_ikémé, iSpildymas — — ) Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ . |sp|!dymas ar savybé/ ' ar sa'vybe/ ' ' Atltlklma"patvn'tlnantl par.ametro (mato vnt.) dokumentus/ Link to Supplier's
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/
9 quip P . . . : ! e, Ispray >avy proposal documents
No. re_quwed parameter, function, parameter (measurlng.unlt) or function Parameter, funptlgn, |mplement.at|on or Priedo pavadinimas ar Nr./ Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance ’ T
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
400-110 kV jtampos oro linijy laidy Quantity supplied ___
pleistinio tipo tempiamieji gnybtai / lrenglmo Ir pavaros zy'mejlmas/
400-110 kV voltage overhead lines 222 vnt./pcs. DeVK.;e a.nd gear marking
conductors wedge type dead-end tension Gamintojas/
Manufacturer
clamps — UNT
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
1.1 sistema pagal / Manufacturers quality ISO 9001 ®
management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi
atitikti ir bandymai bati atlikti pagal / Clamp
1.2 characteristics and marking shall comply LST EN 61284 2)irfand d)
with and tests shall be completed
according to
13 Karstai cm!(uoto plle.n.o padenglmas pagal / LST EN 1SO 14612
Hot dip galvanizing according to
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
2.1 Gnybto tipas / Type of clamp Pleistinis 2 / Wedge @
Zemiausia temperatiira ne aukstesné kaip
2.2 / Lowest temperature shall not be greater -4 @) arbalor c)
than, °C
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) ! 9 P y )
. . . . . . . e ) dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Auksciausia ilgalaiké temperatira ne
2.3 zemesné kaip / Highest long term +8( @) arbalor o)
temperature shall be not smaller than, °C
Auksciausia temperatira trumpojo jungimo
24 metu ne Zemesné kaip / Highest +200 ) arbalor o
’ temperature during short-circuit operations
shall be not smaller than, °C
25 Auksciausia 1reng|'n|o jtampa1) / Highest >3622)
voltage of equipment1), (Um) kV
. Pleistas, gnybto korpusas, apkaba 2 /
2.6 Gnybto konstrukcija / Clamp structure Wedge, clamp body, straps @
2.7 PleiSto ir gnybto korpuso medziaga / Aliuminio lydinys 2 / Aluminium alloy
’ Wedge and clamp body material ydiny y
28 Gnybto aliuminio lydinio kietumas / >754)
’ Hardness of clamp‘s aluminium alloy, HBW -
Gnybto aliuminio lydinio savitoji varza /
29 Resistivity of clamp‘s aluminium alloy, <602
nQ-m (20°C)
Gnyvl?to apkabos ir laikanciojo var'zto Karstai cinkuotas plienas? / Hot dipped
2.10 medziaga / Clamp straps and holding .
. galvanized steel @
screw material
Varzty, vezliy, poverzliy, fiksavimo kaisciy
2.11 " smieginiy voriy m§d2|aga 2) 1 BO|tS.’ nuts, Nertdijantis plienas @ / Stainless steel 2
washers, locking pins and threaded inserts
material 2)
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalagjamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ . |épl!dymas ar savybé/ ' ar sa'vybé/ ' ' Atitikimaﬂpatvir'tinanti .par.ametro (mato vnt.) dokumentus/ Link to Supplier's
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/
9 quip P . . . : y e, Ispray >avy proposal documents
No. rgquwed parameter, function, parameter (measurlng.unlt) or function Parameter, fun.ctlcl)n, |mplement.at|on or Priedo pavadinimas ar Nr./ Psl. NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance ’ T
Annex name or No. Pg. No
Minimali varzty, vezliy ir poverzliy
neradijancio plieno marké pagal LST EN
2.12 ISO 3506 standartg / Minimal bolts, nuts A2 802
and washers stainless steel class
according to LST EN ISO 3506 standard
Gnybto lizdo prijungiamam laidui vidinis
213 skersmuo 3) 4), / Inner diameter of clamp 3079
’ wire socket for intended to use wire 3) 4), ’
mm
Laido iSlaikymo gnybte jéga ne mazesné
214 kaip, % nuo laido RTS / Force of sustaining > 9 @) arbalor d)

wire in the clamp shall be not smaller than,
% from wire RTS

Pastabos:/ Notes:
" - Auksciausioji jtampa neturi virSyti pagal IEC 60038 standartinés 145, 420 arba 550 kV jtampos/ Highest voltage may not exceed IEC 60038 standard voltage of 145, 420 or 550 kV.

2)

for clamps with locking pins and/or threaded inserts respectively.
3 - Tempiamas gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojama laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iSorinj skersmenj / Dead- end tension clamp shall be tailored to connect

a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.

4)

a)
b)
c)

d)

Projektavimo metu turi bati nurodytas gnybto lizdo vidinis skersmuo numatomam laidui prijungti / During projects preparation period it shall be identified inner diameter of clamp wire socket.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
- |renginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
- Sertifikato kopija/copy of certificate;
- Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.
- Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.

- Reikalavimas fiksavimo kai$€iams ir/ar srieginéms jvoréms taikomas tik gnybtams su fiksavimo kaiS¢iais ir/ar srieginémis jvorémis atitinkamai / Requirement for locking pins and/or threaded inserts is only valid

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates
equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.
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2.12. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-330 KV [TAMPOS ORO LINIJY DISTANCINIAMS SPYRIAMS-VIBRACIJOS SLOPINTUVAMS
| STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-330 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES SPACER DAMPERS

L - i Kieki ¢ t ikalaui t Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
. lrenglnlo, [rahgos, gaminio ar medziagos I35 e 6 Vi), reikalaujama parametro / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas - —
o . . s - . Nuoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) : .
. . . . . . . e ] dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ e T o
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dF') - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
400-330 kV jtampos oro linijy Jrenginio ir pavaros zyméjimas/
distanciniai spyriai-vibracijos 1836* vnt/pcs Device and gear marking
slopintuvai / 400-330 kV voltage range ’ ' Gamintojas/
overhead lines spacer dampers Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi
11 bati jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's 1SO 90019
management system quality shall be
evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi
12 bati atlikti pagal/ Characteristics mus.t LST EN 618542 ir/and d)
comply and tests shall be done according
to
2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
21 Eksploatavimo s.al.ygos/ Operating Lauko®/ Outdoor?
conditions
Maksimali ilgalaike laido jSilimo
29 temperatlra ne mazesné kaip/ Maximum +80) arbaor o)
' long-term conductor heating temperature
not less than, °C
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) ! 9 P y )
. . . . . . . e ) dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Maksimali laido jSilimo temperatira esant
23 trumpajam jungimui ne mazesné kaip/ +2002) arbalor o)
’ Maximum heating temperature of conductor
during short circuit not less than, °C
Minimali ilgalaiké eksploatavimo
24 temperatlra ne aukStesné kaip/ Lowest -40) arbalor o)
) long term operating temperature shall be
not higher than, °C
05 Didziausias ledo ap3alo sienelés storis/ >1(a) arbalor c)
’ The maximum ice thickness”, mm
3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Korpusas, gnybtai, tarpinés ir tvirtinimo
. o 1 S| aca)
3.1. Konstrukcija/ Construction detalés (varzta.u, poyerzles, verzles)®
Body, clamps, insertions and fasteners
(bolts, washers, nuts)?
TP — P)
390 ' Auksciausioji 1reng'|n|o gtarznpa / >3622)
Highest voltage for equipment?, (Um), kV
3.3. Vardinis daznis/ Rated frequency , Hz 502
Elektrinis atsparumas trumpojo jungimo
3.4. (t=1s) srovei')/ Withstand to short circuit 231,52
(t21s) current”, kA
35 Korpuso ir gnybty medziaga/ Body and Aliuminio lydinys (angl. AA)?)/ Aluminium
e clamps material alloy (AA)?
3.6. Tarpiniy jvoriy med'2|aga/ Bushings Elastomeras/ Elastomer
material
Tvirtinimo detaliy (varzty, poverzliy, verzliy) Nerfjdijgntis_plienas arba plienas cinkuotas
. karstuoju badu pagal LST EN 1SO 14612/
3.7. | medziaga/ Fasteners (bolts, washers, nuts) ) ) :
. Stainless steel or hot-dip galvanized steel
material according to LST EN I1SO 14612
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Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas

Irenginio, jrangos, gaminio armed2iagos SRS (i v, e Gl e [ / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo

Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s

Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp

No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar Ar. St

Annex name or No. Pg. No

Minimali tvirtinimo detaliy (varzty,
poverzliy, verzliy) nertdijancio plieno rasis
ir klasé pagal LST EN ISO 3506/ Minimum

a)
3.8 stainless steel of the fasteners (bolts, A2 80
washers, nuts) grade and class according
LST EN ISO 3506
30 Gnybtai turi bati pazyméti pagal/ The LST EN 612849

clamps shall be marked according to

Tvirtinimo detalés (varztai ir verzlés) turi
3.10. bati pazymétos pagal/ Fasteners (bolts EN ISO 35062
and nuts) shall be marked according to

Pastabos/ Notes:

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams/ The manufacturer may follow
the standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements

" Techniniame projekte dydziy reikmés gali biti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions;

2) Auksciausioji jrenginio jtampa nurodyta 3.2p. neturi virdyti IEC 60038 standartinés 550kV arba 420kV jtampos/ Highest voltage for equipment specified in paragraph 3.2 may not exceed IEC 60038
standard voltage of 550kV or 420 kV;

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the
equipment;

b) Sertifikato kopija/ copy of the certificate;

c) Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer’s declaration of conformity;

d) Tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol.

* Pateikiamas preliminarus distanciniy spyriy - vibracijos slopintuvy kiekiai, Sis kiekis ir iSdéstymas turi bati tikslinamas darbo projekte pagal gamintojo atliktg distanciniy spyriy - vibracijos slopintuvy parinkimo
studijg./ This provided quantity for spacer dampers is only preliminary. This quantity and placement for spacer dampers must be revised at work project stage after the external damping
study provided by manufacturer.
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2.13. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 330 KV [TAMPOS ORO LINIJY VIBRACIJOS SLOPINTUVAMS (STOKBRIDZO TIPO) /
STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 330 KV VOLTAGE RANGE OVERHEAD LINES VIBRATION DAMPERS (STOCKBRIDGE
TYPE)

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas IEligibiityeeniinmationlsiliclpopesed deV|ceNeqU|pmgnt, proslion Taterlal
e . . s - . uoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dok s L e B el
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ ofkumentus/ LNk o SUPPLErs
9 quip P . ng untt : ! e, Ispray >avy roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried p dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
330 kV jtampos oro linijy vibracijos |renginio ir pavaros Zyméjimas/
slopintuvai (StokbridZo tipo) / * Device and gear marking
330 kV voltage range overhead lines 14347 vnt./pcs. Gamintojas/
vibration dampers (Stockbridge type) Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi
11, bati jvertinta sertifikatu/ The manufacturer's 1SO 9001Y
management system quality shall be
evaluated by certificate
Charakteristikos turi atitikti ir bandymai turi
192 bati atlikti pagal/ Characteristics mugt LST EN 618972 irfand d)
comply and tests shall be done according
to
2. Aplinkos salygos:/ Ambient conditions:
21 Eksploatawn(;l(())nz?tli)(/)%c;s/ Operating Lauko®/ Outdoora)
Maksimali ilgalaiké laido jSilimo
29 temperattira ne mazesne kaip/ Maximum +80@ arbalor )
long-term conductor heating temperature
not less than, °C
Maksimali laido jSilimo temperatira esant
trumpajam jungimui ne mazesné kaip/
2.3. Maximum heating temperature of +20(Qza) arbalor c)
conductor during short circuit not less than,
°C
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rendinio. irangos. gaminio ar medsiados Kiekis (mato vnt.). reikalauiama parametro Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
: l gino, 1rangos, 9 1ag ( ) T wjama par: / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas - pp
s . . s - . Nuoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) : b
. . . . . . . e ) dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried s dp : Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance niedo pavadinimas ar I\r. St T
Annex name or No. Pg. No
Minimali ilgalaiké eksploatavimo
24 temperatira ne aukstesné kaip/ Lowest _4()2) arbalor o)
o long-term operating temperature shall be
not higher than, °C
25 Didziausias ledo ap$alo sienelés storis"/ >1( @) arbalor c)
e The maximum ice thickness®, mm
3. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
Gnybtas, tvirtinimo detalés, trosas ir
3.1. Konstrukcija/ Construction svoriai®)/ Clamp, fasteners, messenger
cable and weights?
Auksciausioji jrenginio jtampa?)/
3.2. . . 2 21232
Highest voltage for equipment?, (Um, kV)
3.3. Vardinis daznis/ Rated frequency, Hz 502
Koncentriniais sluoksniais susuktos
3.4. Troso sandara/ Messenger cable structure cinkuotos plieninés vijos?/ Concentric lay
stranded zinc coated steel wires?
35 Troso vijos cinkuotos pagal/ Messenger IEC 608882 arba d/
e cable wires galvanized according to IEC 608882 9
< . Aliuminio lydinys (angl. AA)®/ Aluminium
3.6. Gnybo medziaga/ Clamp material alloy (AA)?
?\;Z:‘; é';t\cggl'gqso gr?éali'#é(:?\z:aé;) Neradijantis plienas arba plienas cinkuotas
PO ; VErZIES, Sregines | karstuoju badu pagal LST EN 1SO 14612)/
3.7. medzZiaga medziaga/Weights and fasteners Stai ) .
(bolts, washers, nuts, threaded inserts) tainless stgel or hot-dip galvanized steel
’ ’ ", according to LST EN ISO 14612
material
Minimali tvirtinimo detaliy (varzty,
poverzliy, verzliy, srieginiy jvoriy)
nerddijancio plieno rasis ir klasé pagal LST
38 EN .ISO 3506 arba lygiavertj/ Minimum A2 809
stainless steel of the fasteners (bolts,
washers, nuts, threaded inserts) grade and
class according LST EN ISO 3506 or
equivalent
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Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas

Irenginio, jrangos, gaminio armed2iagos SRS (i v, e Gl e [ / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
3.9. Gnybtas turi bati pazymétas pagal/ The LST EN 612849
clamp shall be marked according to
Tvirtinimo detalés (varztai ir verzlés) turi
3.10. bati pazymétos pagal/ Fasteners (bolts EN I1SO 35062
and nuts) shall be marked according to

Pastabos/ Notes:

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems LST EN, LST EN ISO standartams ir ISO sertifikatams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to LST EN, LST EN ISO standards and ISO certificates specified in these requirements

" Techniniame projekte dydziy reikmés gali biti koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions;

2) Auksciausioji jrenginio jtampa nurodyta 3.2p.neturi virSyti IEC 60038 standartinés 145kV jtampos/ Highest voltage for equipment specified in paragraph 3.2 may not exceed IEC 60038 standard voltage of 145 kV;

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestines, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
b) Sertifikato kopija/ copy of the certificate;
c) Gamintojo atitikties deklaracija/ Manufacturer’'s declaration of conformity.
d) Tipo bandymy protokolo kopija/ Copy of the type test protocol.

* Pateikiamas preliminarus vibroslopintuvy kiekis, Sis kiekis ir iSdéstymas turi bdti tikslinamas darbo projekte pagal amintojo atliktg vibracijos slopintuvy parinkimo studija./
This provided quantity for dampers is only preliminary. This quantity and placement for dampers must be revised at work project stage after the external damping
study provided by manufacturer.
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2.14. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV [TAMPOS ORO LINIJY LAIDY IR ZAIBOSAUGOS TROSY BE SVIESOLAIDINIO
KABELIO VARZTINIO TIPO TEMPIAMIESIEMS GNYBTAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE

OVERHEAD LINES CONDUCTORS AND GROUNGING WIRES WITHOUT OPTICAL FIBERS BOLTED TYPE DEAD-END TENSION CLAMPS

Eil.
Nr./

Seq.

No.

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
reikalaujamas parametras, funkcija,
iSpildymas ar savybé/

Device, equipment, product or material
required parameter, function,
implementation or feature

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

(mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas
ar savybé/
Amount (measuring unit), required
parameter (measuring unit) or function
value, implementation or feature

Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.)
ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/
Parameter, function, implementation or
feature confirming the compliance

Nuoroda j Rangovo pasidlymo
dokumentus/ Link to Supplier’s

proposal docume

nts

Priedo pavadinimas ar Nr./
Annex name or No.

Psl. Nr./
Pg. No

400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir
zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio kabelio
varztinio tipo tempiamieji gnybtai /
400-110 kV voltage overhead lines
conductors and grounging wires without
optical fibers bolted type dead-end tension
clamps

Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied

2 kompl./sets (2 17,1 mm)

|renginio ir pavaros Zyméjimas/
Device and gear marking

Gamintojas/
Manufacturer

Pagaminimo Salis/
Country of production

Standartai:/ Standards:

1.1.

Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
sistema pagal / Manufacturers quality
management system according to

ISO 9001%)

1.2

Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi
atitikti ir bandymai bati atlikti pagal / Clamp
characteristics and marking shall comply
with and tests shall be completed
according to

LST EN 61284 ) ir/and d)

1.3.

Varzty, vezliy ir poverzliy matmenys pagal
/ Bolts, nuts and washers dimensions
according to

ISO 2722

1.4.

Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés

savybés ir Zyméjimas pagal / Bolts, nuts

and washers mechanical properties and
marking according to

ISO 8982

1.5.

Varzty, verzliy ir poverzliy neridijancio
plieno markés pagal / Stainless steel class
of bolts, nuts and washers according to

ISO 3506 2

1.6.

Karstai cinkuoto plieno padengimas pagal /
Hot dip galvanizing according to

LST EN ISO 14612
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas

/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSme, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dok t! / L:g K t pS Iy 5
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ ofumentus/ LINK 0 SUPPLErs
9 quip P . ng untt : y e, Ispray >avy roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dini Nr/ | Psl Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
2.1. Gnybto tipas / Type of clamp Varztinis 2 / Bolted @
Zemiausia temperatira ne aukstesné kaip /
2.2. Lowest temperature shall not be greater -4 @) arbafor o)
than, °C
Auksciausia ilgalaiké temperatira ne
2.3. zemesné kaip / Highest long term +8( 2) arbalor o)
temperature shall be not smaller than, °C
Auksciausia temperatira trumpojo jungimo
24 metu ne Zer_nesné kair_) / I-!ighest _ +200 2 arbalor o)
temperature during short-circuit operation
shall be not smaller than, °C
25 Auksciausia irenginio jtarr11pa1) / Highest 21232
voltage of equipment"), (Um) kV
2.6. Gnybto medziaga/Clamp material Aliuminio lydinys 2 / Aluminium alloy @
27 Gnybto aliuminio lydinio kietumas / >752)
U Hardness of clamp‘s aluminium alloy, HBW B
Gnybto aliuminio lydinio savitoji varza /
2.8. Resistivity of clamp‘s aluminium alloy, <602
nQ-m (20°C)
Varzty, vezliy, poverzliy ir fiksavimo kaisciy
2.9. medziaga 2 / Bolts, nuts, washers and Neradijantis plienas 2 / Stainless steel 2
locking pins material 2
Minimali varzty, veZliy ir poverzliy
neradijancio plieno marké pagal LST EN
2.10. ISO 3506 standartg / Minimal bolts, nuts A2 802
and washers stainless steel class
according to LST EN ISO 3506 standard
211 Laikanciojo varzto medziaga / Holding Karstai cinkuotas plienas? / Hot dipped
U screw material galvanized steel @
Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé
2.12. pagal ISO 898 standartg / Minimal bolts 8.82
strength grade according ISO 898 standard
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Gnybto lizdo prijungiamam laidui vidinis
2.13. | skersmuo 34 Inner diameter of clamp wire 17,19
socket for intended to use wire 34), mm
Laido i8laikymo gnybte jéga, % nuo laido
2.14. RTS / Force for sustaining wire in the >Q() @) arbalor d)

clamp, % from wire RTS

Pastabos:/ Notes:
" - Auksciausioji jtampa neturi virSyti pagal IEC 60038 standartinés 145, 420 arba 550 kV jtampos/ Highest voltage may not exceed IEC 60038 standard voltage of 145, 420 or 550 kV.
2 - Reikalavimas fiksavimo kai$¢iams ir/ar srieginéms jvoréms taikomas tik gnybtams su fiksavimo kaisciais ir/ar srieginémis jvorémis atitinkamai / Requirement for locking pins and/or threaded inserts is only valid
for clamps with locking pins and/or threaded inserts respectively.
3 - Tempiamas gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojama laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iSorinj skersmenj / Dead- end tension clamp shall be tailored to connect
a intended to use wire. Inner diameter of clamp wire socket shall conform to wire outer diameter.
4 - Projektavimo metu turi bati nurodytas gnybto lizdo vidinis skersmuo numatomam laidui prijungti / During projects preparation period it shall be identified inner diameter of clamp wire socket.
Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
3 - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
b . Sertifikato kopija/copy of certificate;
9 - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.

9 - Tipo bandymy protokolo kopija/Type test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates
equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.
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2.15. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV [TAMPOS ORO LINIJY LAIDY IR ZAIBOSAUGOS TROSY BE SVIESOLAIDINIO
KABELIO ATSAKINIAMS GNYBTAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE OVERHEAD LINES
CONDUCTORS AND GROUNGING WIRES WITHOUT OPTICAL FIBERS CONNECTORS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalagjar_nas parametras, _funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos re_ik§mé, iSpildymas — — . Nuoroda | Rangovo pasidlymo
Nr./ . |sp|_ldymas ar savybé/ _ ar sa_vybe/_ _ Atltlklmanpatvn"tmantl .par.ametro (mato vnt.) dokumentus/ Link to Suppliier's
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/
; . . . . N ; proposal documents
No. rgquwed parameter, function, parameter (measurlng.unlt) or function Parameter, fun.ctlcl)n, |mplement.at|on or Priedo pavadinimas ar Nr./ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance ’ SN
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir Quantity supplied
Zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio kabelio |renginio ir pavaros zyméjimas/
atSakiniai gnybtai / ) 12 kompl./sets (g 17,1 mm) Devige a_nd gear marking
400-110 kV voltage overhead lines Gamintojas/
conductors and grounging wires without Manufacturer
optical fibers connectors Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
11. sistema pagal / Manufacturers quality ISO 9001
management system according to
Gnybty charakteristikos ir zyméjimai turi
1.2. atitikti / Connectors characteristics and LST EN 61284 @) irand d)
marking shall comply with
13, Karst’: cml.(uoto plle.nlo padenglmas pagal / LST EN ISO 14619
ot dip galvanizing according to
Varzty, verzliy ir poverzliy matmenys pagal/
1.4. Bolts, nuts and washers dimensions ISO 2722
according to
Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés
15, savybeés ir zymejllmas pagal/' Bolts, nuts gnd 1SO 8982
washers mechanical properties and marking
according to
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSme, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) el e L e Sl
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ PP
9 quip P . ng untt : y e, Ispray >avy proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Varzty, verzliy, poverzliy ir fiksavimo
kai$¢iy nerddijancio plieno markés pagal/ a
1.6. Stainless steel class of bolts, nuts, 1SO 3506 2
washers and locking pins according to
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
. 6 Pararelinis varZtinis @ Parallel bolted
2.1. Gnybto tipas / Type of connector® connector?
Auksciausia ilgalaiké gnybto temperatira
2.2. ne zemesné kaip / Highest long term joint +8( 2) arbalor o)
temperature shall be not smaller than, °C
Zemiausia aplinkos temperatiira ne
2.3. aukstesné kaip / Lowest ambient -4 @) arbafor o)
temperature shall be not greater than, °C
Auksciausia gnybto temperatlra trumpojo
24 jungimo met.u / Highegt co'nnector. >185 a) arbalor o)
temperature during short-circuit operation,
°C
Vardiné trumpojo jungimo (=5s) atsparumo
2.5. srové 1/ Rated short-time (=5s) withstand > 31,5 a)arbalor o)
current Y, (Ik), kKA
2.6. Gnybto korpgzgymrﬁgtz:igla/ Connector Aliuminio lydinys @/ Aluminium alloy @
Aliuminio lydinio kietumas pagal EN 1706/
2.7. Hardness of aluminium alloy according to 2752
EN 1706, HBW
Varzty, verzliy, poverzliy medziagal Bolts Nerddijantis arba karstai cinkuotas plienas
2.8. ’ ’ . * | @/ Stainless or hot dipped galvanized steel
nuts, washers material a)
Minimali varzty, verzliy, poverzliy ir
fiksavimo kais¢iy nertdijancio plieno
29 marké pagal LST EN ISO 3506 standarta/ A2 802
" Minimal bolts, nuts, washers and locking
pins stainless steel class according to LST
EN ISO 3506 standard
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé
2.10. pagal ISO 898 standarta/ Minimal bolts 8.82
strength grade according ISO 898 standard
Varding ilgalaiké srové ne mazesné, kaip 2
2.11. %)/ Rated nominal current shall not be 4702
smaller than 2 %, A
Gnybto lizdo vidinis skersmuo pritaikytas
212 laidui ® 4/ Inner diameter of connectors 1712

wire socket for intended to use wire 34,
mm

2)

Pastabos:/ Notes:

connected wire.

3)

wire. Inner diameter of connector wire socket shall conform to wire outer diameter.

4)

- Projektavimo metu turi bati nurodytas laido tipas / During projects preparation period joint clamps shall be identified for intended wire.

5 - Projektavimo metu turi bati nurodyta gnybto vardiné ilgalaiké srové / During projects preparation period it shall be identified clamp rated nominal current.

6)

M

)

Projektuojant dydziy reikSmeés gali bati koreguojamos, taciau tik grieztinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.
AtSakinio gnybto vardiné ilgalaiké sroveé turi bdti ne mazesné uz prijungiamo laido maksimaly leisting srovés pralaidumg / Rated normal current of the connector shall be not smaller than the ampacity of

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
b . Sertifikato kopija/copy of certificate;
°© - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.
9 - Gamykliniy bandymy protokolo kopija/Sample test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates
equivalent to IEC, ISO AND EN standards specified in these requirements.

- AtSakiniai gnybtai gali bati T formos varztinis presuojamas (1) paveikslélis arba pararelinis (2) paveikslélis. / Connectors can be T bolted compressed connector (1) figure or parrarel connector (2) figure.

AtSakinis gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojamg laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iSorinj skersmenj / Connector shall be tailored to connect a intended to use
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2.16. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY LAIDY IR ZAIBOSAUGOS TROSY BE SVIESOLAIDINIO

KABELIO ATSAKINIAMS GNYBTAMS / STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE OVERHEAD LINES

CONDUCTORS AND GROUNGING WIRES WITHOUT OPTICAL FIBERS CONNECTORS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSme, iSpildymas Nuoroda j Rangovo pasidlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) el e L e Sl
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ PP
9 quip P . ng untt : ! e, Ispray >avy proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried dini NI/ Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance riedo pavadinimas ar . St -
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
400-110 kV jtampos oro linijy laidy ir Quantity supplied
Zaibosaugos trosy be Sviesolaidinio kabelio |renginio ir pavaros Zyméjimas/
at3akiniai gnybtai / Device and gear marking
400-110 kV voltage overhead lines 12 kompl/sets (2 19,0 mm) Gamintojas/
conductors and grounging wires without Manufacturer
optical fibers connectors Pagaminimo Salis/
Country of production
1. Standartai:/ Standards:
Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
11. sistema pagal / Manufacturers quality ISO 90019
management system according to
Gnybty charakteristikos ir zyméjimai turi
1.2 atitikti / Connectors characteristics and LST EN 61284 a)irfand d)
marking shall comply with
Karstai cinkuoto plieno padengimas pagal /
1.3. Hot dip galvanizing according to LST EN ISO 1461
Varzty, verzliy ir poverzliy matmenys
14. pagal/ Bolts, nuts and washers dimensions ISO 2722
according to
Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés
savybés ir zyméjimas pagal/ Bolts, nuts
1.5. and washers mechanical properties and ISO 898 2
marking according to
Varzty, verzliy, poverzliy ir fiksavimo
kai$€iy nerddijancio plieno markés pagal/
1.6. Stainless steel class of bolts, nuts, ISO 3506
washers and locking pins according to
2. Elektromechaninés charakteristikos:/ Electromechanical characteristics:
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSme, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried s dp : Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance niedo pavadinimas ar I\r. St T
Annex name or No. Pg. No
21 Gnybto tipas / Type of connector®) Pararelinis varztinis 2 Parallel bolted
connector?)
Auksciausia ilgalaiké gnybto temperatira
2.2. ne zemesné kaip / Highest long term joint +8( 2) arbalor c)
temperature shall be not smaller than, °C
Zemiausia aplinkos temperatiira ne
2.3. aukstesné kaip / Lowest ambient -4 @) arbalor c)
temperature shall be not greater than, °C
Auksciausia gnybto temperatlra trumpojo
jungimo metu / Highest connector a) arbalor
24. temperature during short-circuit operation, 2185 )
°C
Vardiné trumpojo jungimo (=5s) atsparumo
2.5. srové "/ Rated short-time (=5s) withstand = 31,5 a) arbalorc)
current V), (Ik), kA
26. | Gnmbto k°rpg§3ymrﬁgf;fig?’ Connector | Aliuminio lydinys @/ Aluminium alloy 2
Aliuminio lydinio kietumas pagal EN 1706/
2.7. Hardness of aluminium alloy according to 2752
EN 1706, HBW
. o o . Neradijantis arba karstai cinkuotas
28 Varzty, verzliy, poverzliy medziaga/ Bolts, i 2)/ Stainl hot di d
e nuts, washers material plienas al.n ess or hotdippe
galvanized steel @
Minimali varzty, verzliy, poverzliy ir
fiksavimo kais¢iy nertdijancio plieno
29 marké pagal LST EN ISO 3506 standarta/ A2 802
o Minimal bolts, nuts, washers and locking
pins stainless steel class according to LST
EN ISO 3506 standard
Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé
2.10. pagal ISO 898 standartg/ Minimal bolts 8.82
strength grade according ISO 898 standard
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|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda i Randovo basidlvmo

Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) dokumentlus/ Lignk topSu I}iler’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ roposal documen?sp

No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried P dp - Nr/ | Psl NrJ

implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance ”eAr?npeivﬁaﬁyer,\?; r- Psg. Ng
Vardiné ilgalaiké srové ne mazesné, kaip 2
2.11. %)/ Rated nominal current shall not be 5352
smaller than 2 9, A
Gnybto lizdo vidinis skersmuo pritaikytas

212, laidui ® 4/ Inner diameter of connectors 19,0

wire socket for intended to use wire 34),
mm

Pastabos:/ Notes:

- Projektuojant dydziy reik8mes gali bati koreguojamos, tagiau tik grieZtinant reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.

2)- At3akinio gnybto vardiné ilgalaiké srové turi biti ne maZzesné uz prijungiamo laido maksimaly leisting srovés pralaidumg / Rated normal current of the connector shall be not smaller than
the ampacity of connected wire.

%) - AtSakinis gnybtas turi bati pritaikytas jtvirtinti projektuojama laidg. Gnybto lizdo laidui vidinis skersmuo turi atitikti projektuojamo laido iSorinj skersmenj / Connector shall be tailored to
connect a intended to use wire. Inner diameter of connector wire socket shall conform to wire outer diameter.

4)- Projektavimo metu turi bati nurodytas laido tipas / During projects preparation period joint clamps shall be identified for intended wire.

5 - Projektavimo metu turi bati nurodyta gnybto vardiné ilgalaiké srové / During projects preparation period it shall be identified clamp rated nominal current.

6) - Atakiniai gnybtai gali bati T formos varztinis presuojamas (1) paveikslélis arba pararelinis (2) paveikslélis. / Connectors can be T bolted compressed connector (1) figure or parrarel

connector (2) figure.

Rangovo

equipment:

a)- Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or
drawing of the equipment;

b) - Sertifikato kopija/copy of certificate;

©) - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer's declaration of conformity.

9 - Gamykliniy bandymy protokolo kopija/Sample test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaver¢iais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the
standards and certificates equivalent to IEC, ISO AND EN standards specified in these requirements.

teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the
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2.17. LINIJINE ARMATURA/ OVERHEAD LINE FITTINGS

Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro

Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
/ Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material

Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas Nuoroda | Randovo pasialvmo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybé/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) d ! 9 P Y 5
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ij ikSmé, iSpi : ShIMEMIEY LI 18 Supaliiers
q , equip , P ( g ), req ar funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/ proposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Priedo pavadinimas ar Nr/ | Psl. Nr/
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance P ’ o
Annex name or No. Pg. No
Tiekiamas kiekis/
Quantity supplied
Jrenginio ir pavaros zyméjimas/
Linijiné armatdra / Overhead line fittings Dewge a'nd gear marking
Gamintojas/
Manufacturer
Pagaminimo Salis/
Country of production
Gamintojo kokybés kontrolés valdymo
1. sistema pagal / Manufacturers quality ISO 9001
management system according to
Gnybty charakteristikos, Zyméjimai turi
atitikti ir bandymai bati atlikti pagal / Clamp
2. characteristics and marking shall comply LST EN 61284 @ irand d)
with and tests shall be completed
according to
3. Karstai cinl'<uoto pIie'np padengimas pagal / LST EN ISO 1461 @
Hot dip galvanizing according to
Varzty, verzliy ir poverzliy mechaninés
4. savybés ir 2yméjimas.pagal / Bollts, nuts 1SO 898 2)
and washers mechanical properties and
marking according to
Varzty, vezliy ir poverzliy matmenys pagal
5. / Bolts, nuts and washers dimensions 1ISO 2722
according to
Tvirtinimo detaliy (varztai, poverzlés, Neridijantis plienas arba plienas cinkuotas
6 verzlés, srieginés jvorés) kar$tuoju badu pagal LST EN ISO 14612/
' medziaga/Fasteners (bolts, washers, nuts, Stainless steel or hot-dip galvanized steel
threaded inserts) material according to LST EN I1SO 14612
7. Fiksavimo kaisciy med;laggza ? I Locking Nerudijantis plienas @ / Stainless steel @
pins material 2
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rendinio. irangos. gaminio ar medsiados Kiekis (mato vnt.). reikalauiama parametro Sidlomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos atitikimo reikalavimams patvirtinimas
. l ginio, jrangos, g 'ag ( ) o ujama par / Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product or material
Eil. reikalaujamas parametras, funkcija, (mato vnt.) ar funkcijos reikSmé, iSpildymas - pp
s . . s - . Nuoroda j Rangovo pasitdlymo
Nr./ iSpildymas ar savybé/ ar savybe/ Atitikimg patvirtinanti parametro (mato vnt.) : b
. . . . . . . e ) dokumentus/ Link to Supplier’s
Seq. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), required ar funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/ roposal documents
No. required parameter, function, parameter (measuring unit) or function Parameter, function, implementation or Pried s dp : Nr/ | Psl NrJ
implementation or feature value, implementation or feature feature confirming the compliance niedo pavadinimas ar I\r. St T
Annex name or No. Pg. No
Minimali varzty, veZliy, fiksavimo kaisciy ir
poverzliy nertdijancio plieno marké pagal
LST EN ISO 3506 standartg / Minimal
8. X : A2 802
bolts, nuts, locking pins and washers
stainless steel class according to LST EN
ISO 3506 standard
Minimali varzty ir verzliy stiprumo klasé
9. pagal ISO 898 standartg / Minimal bolts 8.82
strength grade according 1ISO 898 standard
Auksciausia ilgalaiké temperattra ne
10. zemesné kaip / Highest long term +8() @) arbalor c)
temperature shall be not smaller than, °C
Auksciausia temperatira trumpojo jungimo
1 metu ne 2emesné kaip / Highest ' +200 2 arbalor o)
’ temperature during short-circuit operation
shall be not smaller than, °C
Zemiausia temperatdra ne aukstesné kaip /
12. Lowest temperature shall not be greater -4 @) arbafor o)
than, °C

Pastabos:/ Notes:
Techniné specifikacija taikoma visiems elektros oro linijos armatlros elementams, iSskyrus oro linijos armatiros elementams, kurie yra specifkuoti atskirai (pavyzdziui tempiamieji gnybtai ir t.t.)/ Technical
specification applies to all electrical overhead line armature elements, except for overhead line armature elements that are specified separately (for example, tension clamps).

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a - Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;
b . Sertifikato kopija/copy of certificate;

9 - Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’'s declaration of conformity.
9 - Tipo arba gamykliniy bandymy protokolo kopija/ Type or factory test protocol copy.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaverciais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC, ISO ir EN standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates
equivalent to IEC, ISO and EN standards specified in these requirements.
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3. PAPILDOMUY JRENGINIY, JRANGOS, GAMINIY AR MEDZIAGY TECHNINES SPECIFIKACIJOS

3.1. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV JTAMPOS ORO LINIJY ATRAMY JZEMINIMO KONTURO ELEMENTAMS / STANDARD
TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE OVERHEAD LINES GROUNDING STRUCTURE COMPONENTS

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama
parametro (mato vnt.) ar funkcijos

Eil. Nr./ |renginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija ar savybé/ Device, equipment, product or material reikSme, iSpildymas ar savybé/ Amount
Seq. No. required parameter, function, implementation of feature (measuring unit), required parameter
(measuring unit) or function value,
implementation or feature
330 kV jtampos oro linijy atramy jzeminimo kontiiro elementai/ 330kV voltage overhead lines grounding structure
1. 2 kompl./ 2 set
components
1.1. Standartai:/ Standards:
1.1.1. Charakteristikos ir bandymai pagal/ Characteristics and tests according to: IEC 62561-22
1.2. Mechaninés charakteristikos:/ Mechanical characteristics:
1.2.1. |zeminimo elektrodo medziaga/Grounding rod material Variu dengtas plienas/Copper plated steel ?)
1.2.2. Ant jZeminimo elektrodo padengiamo vario padengimo badas/Method for material covering on grounding rod Galvanizuojant/Electroplating &
1.2.3. Padengiamo vario grynumas ne mazesnis kaip")/Purity of covered copper shall be not smaller than®, % 99,92
1.2.4. Dengiamo vario sluoksnio storis ne mazesnis, kaip'/Thickness of covered copper shall be not smaller than), um 2502
1.2.5. JZeminimo elektrodo skersmuo ne mazesnis kaip'/Diameter of grounding rod shall be not smaller than®), mm 1472)
JZeminimo elektrodg suardanti mechaniné tempimo jéga turi biti didesneé arba lygi, nei'/Pulling force that break grounding rod b
1.2.6. 1 2 600°)
shall be greater than, or equal to"), N/mm
1.2.7. |Zeminimo elektrody tarpusavio sujungimo badas/Grounding rods mutual connection type Jungiamaja mova/Joint 2
. P - . . S Varis, bronza arba zalvaris/ Copper,
1.2.8. |Zeminimo elektrodus jungiancios movos medziaga/Material of grounding rods joining joint bronze or brass 2
1.2.9. |zeminimo elektrodus jungiancios movos tipas/Type of grounding rods joining joint Srieginé/Screwed 2
1.2.10. |zeminimo sistemos jungiamieji elementai/Materials of grounding structure combining elements Karstai cmkuot_o plleno/Hac;t dipped
galvanized steel
1.2.11. |zeminimo sistemos elementy sujungimo bidas/Grounding structure components connection type Egzoterminis svl:/\glr(lj?rgas/Exothermlc
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA

24018.02-01-TP-E-02.TS 54 74 0




330 KV ORO LINIJOS LIETUVOS E - NERIS VILNIAUS R. SAV.,

[.' PROJEKTRI CD REKONSTRAVIMO PROJEKTAS | 58

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama
. parametro (mato vnt.) ar funkcijos
Eil. Nr./ Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija ar savybé/ Device, equipment, product or material reikSme, iSpildymas ar savybé/ Amount
Seq. No. required parameter, function, implementation of feature (measuring unit), required parameter
(measuring unit) or function value,
implementation or feature

1.2.12. Minimalus jzeminimo sistemos cinku dengto plieno jungiamyjy elementy skerspjavio plotas, mm?; 1502)
1213 Cinkuoty plieno juosty nominalus plotis privalo biti ne didesnis kaip/ Hot dip galvanized steel strip nominal width shall not be 409

e greater than, mm
1.2.14. |Zeminimo elektrodo kalimo galvuté/Driving head of grounding rod Uzsukama/Screwed @
1.2.15. |zeminimo elektrodo jkalimo antgalis/Tip of grounding rod UZsukamas/Screwed @
1.2.16. |Zzeminimo kontdro prijungimo prie atramos bldas/Type of grounding structure connection to tower method Varztinis/Screwed

Srieginiy pavirsiy ir varztiniais sujungimais jungiamy pavirSiy papildomas apdorojimas prie$ sujungima/Extra treatment of threaded Padengiant elekirai laidzia antikorozine

1.2.17. surfaces and surfaces of screwed connections pasta/C'overlng with (—;Iectrlcally
conductive anticorrosion grease
1218 |Zzeminimo kontdro prijungimo prie metaliniy gardeliniy atramy laidininky skaicius turi bdti ne mazesnis kaip, vnt/Number of units of 2

grounding structure connection to metal lattice towers conductors shall not be smaller than, units

Pastabos:/ Notes:
" — Techniniame projekte dydziy reikdmeés gali bati koreguojamos, tadiau tik grieztinant  reikalavimus/ Values can be adjusted in a process of a design but only to more severe conditions.

Gamintojas gali vadovautis standartais ir sertifikatais lygiaveréiais Siuose reikalavimuose nurodytiems IEC standartams/ The manufacturer may follow the standards and certificates equivalent to
IEC standards specified in these requirements.

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

3 — Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the
equipment.

) — Gamintojo atitikties deklaracija/Manufacturer’s declaration of conformity.
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3.2. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI 400-110 KV ]TAMPOS ORO LINIJY ATRAMY JZEMINIMO KONTURO JRENGIMUI / STANDARD
TECHNICAL REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE OVERHEAD LINES GROUNDING STRUCTURE INSTALLATION

|Zeminimo sistemos apvaliy jungiamujy laidininky suvirinimas /Grounding structure round joining conductors
welding

connection with passing through = 150 mm *

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar
Eil.Nr/ |renginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé / Device, funkcijos reikSmé, iSpildymas ar savybé/
Seq.No. equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Amount (measuring unit), required parameter (measuring
unit) or function value, implementation or feature
1. Reikalavimai:/ Requirements:
1.1 |Zeminimo sistemos elementy sujungimo bidas / Grounding structure components connection type Elektrolankinis suvirinimas / Arc welding
12 JZeminimo kontdro montavimo gylis grunte turi bati ne mazesnis kaip / Mounting depth in the ground of earth >05m
’ system must be not less than o
T
|
|
1.3 |zeminimo elektrodo privirinimas prie jzeminimo juostos / Grounding rod welding to connecting plate '.
|
150Imm
|
|
l 9
|
Betarpiskai, lygiagrec€iai suglaudziant laidininkus vieng Salia
kito, jiems prasilenkiant 2 150 mm /Gapless parallel side by side
14

8

150 mm.
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1.5

|Zeminimo sistemos staiakampiy profiliy jungiamyjy laidininky suvirinimas/ Grounding structure rectangular

profiled joining conductors welding

with passing through = 150 mm *;

welding:

ISilginis sujungimas: Betarpiskai, lygiagrecCiai suglaudziant
laidininkus vieng $alia kito, jiems prasilenkiant
longitudinal connection: Gapless parallel side by side connection

= 150 mm /

T formos jungties suvirinimas / T shaped connection
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KryZminés jungties suvirinimas
Cross-connection welding:

Suvirinimo sidlés ir 2 cm nuo jos padengimas bitumine
mastika ir apvyniojama antikorozine juosta./Weld and 2 cm from it

1.6 Suvirinimo sidlés apsauga nuo korozijos/Extra anti-corrosion of the welded joint . . Lo . . . .
covering with bituminous mastic and wrapped with anti-corrosion
tape
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Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar

Eil.Nr/ |renginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé / Device, funkcijos reikSme, iSpildymas ar savybé/
Seq.No. equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Amount (measuring unit), required parameter (measuring
unit) or function value, implementation or feature
17 Srieginiy pavirsiy ir varztiniais sujungimais jungiamy pavirsiy papildomas apdorojimas prie$ sujungima/Extra | Padengiant elektrai laidzia antikorozine pasta / Covering with
' treatment of threaded surfaces and surfaces of screwed connections electrically conductive anticorrosion grease
1.8 |Zeminimo juostos prijungimo prie atramos budas/ The grounding strip connection to tower method Varztinis / Screwed
Gelzbetoninés atramos - vienu varztu/ Reinforced concrete tower-
1.9 Prie atramos, |Zeminimo juosta prijungiama / The grounding strip is connected to the tower with one bolt;
' ’ J prijung 9 g strip Metalinés atramos - dviem atskirais varztai/ metal lattice towers with
two separate screws
|Zeminimo kontary prijungty prie metaliniy gardeliniy atramy skaicius turi bati ne mazZesnis kaip, vnt. / Number of
1.10 . . . . . 2
units of grounding structure connection to metal lattice towers conductors shall not be smaller than, units
Jrengiamy jZeminimo kontdry varzos turi bati ne didesnés nei/ The resistance of the installed earthing circuits Oro Ll.n”_q Atrflma / Overhead Ilne. pylon 100 -
1.11 Kabelinés linijos atrama/ Cable line pylon 2,5 Q Kabelinés linijos
must not exceed N - . .
ekrano jzeminimo déziy/ Cable line screen grounding boxes 2,5 Q
Kabeliy ekrany transoziciniy déZiy jZeminimo jrengimas Sulniuose/ Installation of earthing of transposition boxes lzgmlnlmas frenglamas S.u“n.lo .Vlduje' I.<ad. 1o prjungimas bu.tq
1.12 . prieinamas. / The Grounding is installed inside the well so that its
of cable screens in manholes L .
connection is accessible
Dazyty atramy jZzemintuvy prijungimo vieta turi bati nedazyta arba
paruosta nuvalant dazus, bet nepazeidziant cinko antikorozinés
113 Dazyty metaliniy gardeliniy atramy jZeminimy prijungimas/ Connecting the earths of the painted metal lattice | dangos /

supports.

The connection point of the painted pylon earthers must be
unpainted or prepared by removing the paint, but without damaging
the zinc anti-corrosion coating.
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3.3. STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMALI 400 - 330 KV ]TAMPOS ORO LINIJY STIKLINIY IZOLIATORIY GIRLIANDY SUDECIAI /
STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR THE STRINGS OF GLASS INSULATORS SETS OF 400 - 330 KV VOLTAGE RANGE

OVERHEAD LINES

Reikalaujama parametro ar funkcijos

Eil. Nr./ Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ reikSmé, iSpildymas ar savybé/
Seq. No Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Required parameter or function value,
o implementation or feature
1. 330kV jtampos dviguba tempiamoji izoliatoriy girlianda dviems laidams/ 330kV double tension insulator string for two bundle conductors
Girliandos eskizas/ Design of insulator string:
1.1.
1.2. Detalés pav./ Part name Nr./ No.
1.21. Izoliatoriy girliandos tvirtinimo prie atramos detalé / Insulator string attachment 1
1.2.2. Tarpiné persukta grandis / Intermediate twisted link 2
1.2.3. Tarpiné reguliuojama grandis / Intermediate adjusting link 3
1.2.4. Tarpiné montaziné grandis / Intermediate fitting link 4
1.2.5. Auskaras / Clevis 5
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Reikalaujama parametro ar funkcijos
reikSmé, iSpildymas ar savybé/

Eil. Nr./ Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Required parameter or function value,
implementation or feature
1.2.6. Izoliatorius / Insulator 6
1.2.7. Apsauginis Ziedas / Protective ring 7
1.2.8. Auselé vienleteneé / Single thimble 8
1.2.9. Nasciai / Yoke 9
1.2.10. Apkaba / Strap 10
1.2.11. Tarpiné montaziné grandis / Intermediate fitting link 11
1.2.12. Tempiamasis gnybtas / Tension clamp 12
2. 330 kV jtampos oro linijy pakabinama izoliatoriy girlianda / Suspension string of insulators for 330 kV voltage range overhead lines
Girliandos eskizas/ Design of insulator string
1
2
3
4
5
2.1.
6
1
88— &
2.2. Detalés pav./ Part name Nr./ No.
2.21. Izoliatoriy girliandos tvirtinimo prie atramos detalé/ Insulator string attachment 1,2
2.2.2. Tarpiné montaziné grandis/ Intermediate fitting link 3
2.2.3. Auskaras/ Clevis 4
224. Izoliatorius/ Insulator 5
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Reikalaujama parametro ar funkcijos

Eil. Nr./ Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ reikSmé, iSpildymas ar savybé/
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Required parameter or function value,
implementation or feature

2.25. Apsauginis Ziedas/ Protective ring 6

2.2.6. Auselé/ Thimble 7

2.27. Laikantysis gnybtas/ Suspension clamp 8

PASTABOS / NOTES

1. Izoliatoriy girliandos srovés nuotékio kelio, izoliuojancios dalies ir bendras ilgiai turi bati parenkami projektavimo metu. Projektuojant izoliatoriy girliandos nuotékio kelio ilgis

turi bati parenkamas ne mazesniam kaip vidutiniam tar$os lygiui (C) pagal IEC/TS 60815-1/ Creepage distance, insulation part and total length of the string shall be selected during
design. Not less than medium (C) pollution level according to IEC/TS 60815-1 shall be taking into account when creepage distance of the full insulator string is designing.

2. Izoliatoriai, apsauginiai Ziedai, laikantieji ir tempiamieji gnybtai turi bati parenkami vadovaujantis Litgrid AB standartiniais techniniais reikalavimais. Vienoje linijoje turi bati
projektuojami ir parenkami vienodos (vienos) markés izoliatoriai pakabinamose girliandose ir vienodos (vienos) markés izoliatoriai tempiamose girliandose. 1Simtis taikoma sankirtose su
geleZinkeliy keliais/ Insulators, protective rings, suspension and tension clamps shall be selected in accordance with Litgrid AB standard technical requirements. Insulators of the same
(single) mark in the suspension strings and insulators of the same (single) mark in the tension strings shall be designed and selected in one line. An exception applies at cross-sections
with railway roads.

3. Girliandos detaliy skaicius nurodytas minimalus. Papildomy detaliy montavimo poreikis nustatomas projektavimo metu/ The number of string details is specified as a
minimum. The need for installation of additional parts is determined during design.
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3.4. REIKALAVIMAI 400-110 KV [TAMPOS ORO LINIJY ATRAMY ZENKLINIMUI / REQUIREMENTS FOR 400-110 KV VOLTAGE RANGE

OVERHEAD LINES PYLONS MARKING

Reikalaujama parametro ar funkcijos

Eil. Nr./ Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybeé/ reikSme, iSpildymas ar savybé/
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Required parameter or function value,
implementation or feature
1. Bendriniai reikalavimai/ General requirements
1.1. Lentelés medziaga/ Plate material” Aliuminis arba aliuminio kompozzitasz)/
Aluminum or Aluminum composite?
1.2. Lentelés fono spalva/ Background color of plate Geltona (RAL 1003)/ Yellow (RAL 1003)
Aplinkos temperatdra/ Ambient
13 Lentelés medziaga ir ant jos esantis tekstas turi bati atsparis atmosferiniam poveikiui’’/ The material of plate and its text shall be | temperature: -40 - +40°C
e resistant to atmospheric impact" Atsparumas ultravioletiniams
spinduliams/ Resistant to UV radiation
1.4. UZrasSai ir zenklai turi bati/ Inscriptions and signs shall be :flisireadustl arba iSfrezuoti/ Embossed or
1.5. Uzra8y ir zenkly spalva/ Color of inscriptions and signs shall be Juoda (RAL 9005)/ Black (RAL 9005)
16. Linijos pavadinimo ir grandies numerio Zymeny raidZiy Sriftas turi bati/ The font of letters of overhead line name and circuit number BAHNSCHRIFT CONDENSED
marks have to be
0,7 - 1,2 mm storio neradijancio plieno
1.7. Lentelés tvirtinimo prie atramos bidas/ Method of the plate attachment to the pylon viela arba apkaba/ 0,7 - 1,2 mm stainless
steel wire or a clamp
1. Oro linijos pavadinimo (pvz. VILNIAUS
ELEKTRINE2 — VILNIAUS ELEKTRINE3
trumpinys (pvz. VE2-VE3)/ Shortener (ex.
VE2-VE3) of overhead line name (ex.
VILNIAUS ELEKTRINE2-VILNIAUS
ELEKTRINE);
2. Oro linijos atramos numeris (pvz. 130)/
1.8. 330 kV oro linijos lenteléje turi bati/ Plate for 330 kV overhead line must contain Overhead line pylon number (ex. 130);

3. |]spéjamasis Zenklas (,Atsargiai
jtampa“)/ Warning sign (,Caution High
Voltage®);

4. Oro linijos grandies numeris jei linija
dvigrandé (I arba Il)/ Circuit number of
overhead line (I or Il) if line is double
circuit.
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Reikalaujama parametro ar funkcijos
Eil. Nr./ Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ reikSmé, iSpildymas ar savybé/
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Required parameter or function value,
implementation or feature
1. Oro linijos numeris (pvz. LN-318)/
Number of overhead line (ex. LN-318);
2. Oro linijos atramos numeris (pvz.
L » . . . 130)/ Overhead line pylon number
1.9. 330 kV oro linijos lenteléje turi bati/ Plate for 330 kV overhead line must contain (ex.130);
3. |spéjamasis Zenklas (,Atsargiai
jtampa“)/ Warning sign (,Caution High
Voltage*);
2,50 - 3,00 m aukstyje vir§ Zemés
1.10. Lentelés pritvirtinimo aukstis atramoje/ Plate mounting height on the pylon pavirSiaus/ 2,50 - 3,00 meters over the
ground level
2, Reikalavimai lenteléms, naudojamoms metalinése atramose/ Requirements for plates used on metal pylons
21. Raidziy aukstis turi bati/ Height of letters shall be 80 mm
ligis/ Length: 600
mm
2.2. Lenteliy gabaritiniai matmenys")/ Dimensions of the plates for metal pylons™ Plotis/ Width: 110 mm
Storis ne mazesnis, nei/ Thickness not
less than: 3 mm
2.3. Tvirtinimo skyliy skai€ius/ Number of mounting holes 6 vnt. / 6 pcs.
Lenteliy, naudojamy metalinése atramose pavyzdziai/ Examples of marking plates used on metal pylons.
330 kV viengrandés oro linijos atramos Zyméjimo lentelé/ Marking plate for pylons of 330 kV voltage one circuit overhead line:
600 gémm, 6vnt.
/l
24, ) °
130 VE2-VE3 B>
v's) - A
1 ‘ &
ASEP
-

Pastabos/ Notes:

2) Aliuminio storis lentelése, pagamintose i$ aliuminio kompozito, turi biti ne mazesnis, nei 0,20 mm i$ kiekvienos lentelés pusés/ The thickness of aluminum sheet from every side of
the aluminum composite plate must be not less than 0,20 mm
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Eil. Nr./
Seq. No.

|renginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/
Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature

Reikalaujama parametro ar funkcijos
reikSmé, iSpildymas ar savybé/
Required parameter or function value,
implementation or feature

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:/ Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the

equipment:
) Lentelés gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar bréZinio kopija/ Copy of the plate manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing
of the plate.
3.5. DIENOS IR NAKTIES ZENKLAI ORO LINIJOS ZENKLINIMUI / DAY AND NIGHT SIGNS FOR OHL MARKING
1. Nakties zenklai - ziburiai / Nights signs - warning ligths
1.1. Ziburio $viesos spalva / Color of light Pastovi raudona / constant red
1.2. Veikimas be papildomo maitinimo $altinio / Operation without additional power supply TAIP / YES
1.3. Papildomai spinduliuojamos bangos ilgis: / Length of additional wave: nuo 800 ki 900 nr:nn;'/ from 800 to 900
1.4. Sviesos intensyvumas / Light intesity Ne maziau: / not less: 4 mW/sr
1.5. Spinduliavimas horizontalioje plok§tumoje / Luminous horizontal beam 360°
16. Spir]duliavimas vertikalioje_plokétumoje, kai Sio vert!kalaus §pindu]io plétimqsi centro asis yra tarp +4 ir +20 laipsniy. / Luminous Ne maziau: / not less: 10°
vertical beam, when the axis of the center of expansion of this vertical beam is between +4 and +20 degrees.
1.7. Ziburiai turi bati suderinami su naktinio matymo akiniais (NVG) / Warning lights must be compatible with night vision goggles TAIP / YES
. . . Laidas / Conductor
1.8. Montavimo vieta / Mounting place 230,7mm
1.9. Zenklinamos oro linijos jtampa / Voltage of marking overhead power line 330kV
2. Dienos Zenklai — sferos / Day signs — warning spheres
Plastikas, PE, stiklo pluostu
. . sustiprintas poliesteris, kompozitas /
21. Medziaga / Material PIaF;tic, PEp, fiberglas’s rein?orced
polyestrer, composite
2.2. Diametras / Diameter 600mm
2.3. Spalva / Color Balta / White
24. Montavimo vieta / Mounting place ZTSK/OPGW @15,0-20,0mm
2.5. Tvirtinimai montavimui ant ZTSK / Fittings for mounting on OPGW TAIP / YES
2.6. Apsauginé rankové komplekte / Protector rods in the set TAIP / YES
2.7. Tvirtinimo gnybtai komplekte / Clamps in the set TAIP / YES
2.8. Varztai, verzlés, poverzlés / Bolts,nuts,washers Neridijantis plienas / Stainless steel
3. Dienos Zenklai — sferos / Day signs — warning spheres
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Reikalaujama parametro ar funkcijos

Eil. Nr./ Jrenginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras, funkcija, iSpildymas ar savybé/ reikSmé, iSpildymas ar savybé/
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, implementation or feature Required parameter or function value,
implementation or feature
Plastikas, PE, stiklo pluostu
.. . sustiprintas poliesteris, kompozitas
3.1. Medziaga / Material PIaF;tic, PEp, fiberglas's rein?orced /
polyestrer, composite
3.2. Diametras / Diameter 600mm
3.3. Spalva / Color Raudona / Red
3.4. Montavimo vieta / Mounting place ZTSK/ OPGW @15,0-20,0mm
3.5. Tvirtinimai montavimui ant ZTSK / Fittings for mounting on OPGW TAIP / YES
3.6. Apsauginé rankové komplekte / Protector rods in the set TAIP / YES
3.7. Tvirtinimo gnybtai komplekte / Clamps in the set TAIP / YES
3.8. Varztai, verzZlés, poverzlés / Bolts, nuts, washers Neridijantis plienas / Stainless steel
4. ZTSK svytavimo slopintuvai / Air flow spoiler for OPGW
41. Pagamintas i§ patvaraus, UV spinduliams atsparaus PVC / Made of durable, UV-rated PVC TAIP / YES
4.2. Montavimo vieta / Mounting place ZTSK/ OPGW @15,0-20,0mm
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4. MONTAVIMO DARBY TECHNINES SPECIFIKACIJOS
4.1. BENDRIEJI STATYBOS MONTAVIMO DARBUY REIKALAVIMAI
Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis
— pagaminti, iSbandyti, pristatyti j vieta, sumontuoti, pademonstruoti ir iSlaikyti nurodytassistemas
uzbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje bukléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bdtinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose
arba apibldinti Siame dokumente ar ne.

Visi elektrotechninéje, projekto dalyje numatomi jrenginiai, gaminiai ir medziagos, jy
montavimas, iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty
sgraSe pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti
prietaisai, jrenginiai, elektros aparatira, elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai,
numatyti jrengti projektuojamame objekte turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati
montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti; jeigu jis atitinka darniojo standarto ar
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, — nacionalinés techninés
specifikacijos, pripazintos Europos Sagjungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikaciju,
— statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu atitinka nacionalinés techninés specifikacijos
reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys duotyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus turi bati pazenklinti CE Zzenklu pagal ES reglamenty (ES) Nr.305-2011, (ES) Nr.765-2008
reikalavimus.

Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant: komplektacijg, ar yra
specialus instrumentai, batini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms
sglygoms. Jrenginio stovis (ar néra pazeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir
montavimo metu negalima mechanikai pazeisti elektros jrangos prietaisy.

Montavimo darby techninése specifikacijose nurodyti darbai vykdomi pagal Rangovo jmonéje
priimtas ir patvirtintas , Elektros energetikos objekty ir jrenginiy statybos taisykles®, arba pagal analogiskas
Elektros energetikos Asociacijos parengtas taisykles.

Statinio statybos technine priezitrg vykdyti pagal STR 1.07.03:2017 ,Statinio techninés ir naudojimo
priezitros tvarka. Naujy nekilnojamojo turto kadastro objekty formavimo tvarka®“.
Statinio autorine prieziirg vykdyti pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto

ekspertizé*.
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Statinius priimti ir susidarius avarinei buklei, vadovautis STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys
dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas.
Statybos pagal neteisétai iSduoty statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas®.

Vélesni jstatymy ir normatyviniy dokumenty pakeitimai turi bati jvertinti atliekant darbus vykdomus
pagal §j projekta.

Vykdant statybg bdtina vadovautis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais, vyriausybés
nutarimais, statybos techniniais reglamentais, taisyklémis, normomis ir standartais bei Sio projekto
techniniais reikalavimais.

Statybg vykdyti vadovaujantis LR Statybos jstatymu 1996 m. kovo 19 d. jstatymas Nr.I-1240 (Pakeitimo
jstatymas 2017 m. liepos 01 d. Nr. X1I-2573) su galiojanCias pakeitimais.

Zemés darbus vykdyti pagal Zemés darby vykdymo Lietuvos respublikoje nuostatus STR 1.06.01:2016
~Statybos darbai. Statinio statybos priezidra“.

Vélesni jstatymy ir normatyviniy dokumenty pakeitimai turi bati jvertinti atliekant darbus vykdomus
pagal §j projekta.

Gaminiai ir statybinés medziagos turi bati saugomi taip, kad nepablogéty jy kokybé. Reikia laikytis
kiekvienos medZiagos nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojanciy nuoroduy.

Medziagos ir prekés, pazeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aiksteléje, turi bati pakeistos
naujomis Rangovo sgskaita.

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo saugos
reikalavimus.

Rangovas yra atsakingas uz statybiniy medziagy paklaidy suderinamumo laikymasi.

Statybos darbuose reikia laikytis Lietuvoje galiojan€iy matavimo normatyvy.

Iki darby pradzios turi bati:

» parengtas darbo projektas;

+ atlikta darbo projekto konstrukcinés dalies ekspertizé;

» darbo projekto bylos bréZiniuose privaloma zyma ,pritariu statyti;

« suderinti jrenginiy, gaminiy ir medzZiagy tiekimo grafikai jvertinant technologinj darby vykdymo
eiliSkumui;

» parengtos patalpos darbuotojams, medziagoms ir jrankiams;

» statybvieté apripinta darbo saugos priemonémis ir pagal normas ir taisykles jvykdytos visos
priemonés, uZtikrinan€ios saugy darba, priedgaisrine saugg bei aplinkosaugg vykdant montavimo
darbus;

» sudarytas darby vykdymo projektas, supaZzindinti darbuotojai su darbo projekto sprendiniais bei darby
vykdymo projekto organizaciniais ir techniniais sprendimais;

« priimta aktu statybiné statinio dalis ir perduota montazo darbams;

« priimant jrenginius montavimui turi bati atlikta jy apzidra, komplektiSkumo kontrolé (be iSardymo);
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» parengta reikalinga specializuota jranga ir mechanizmai.

Priduodant statybos ir montavimo darbus Rangovas privalo pateikti visy panaudoty medziagy
konstrukcijy ir jrangos sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, lauko inzineriniy tinkly
iSpildomuosius brézinius ir kitg dokumentacijg, kurig pareikalaus valstybinés institucijos remdamosi
Lietuvos Respublikos jstatymais ir norminiais aktais. Statybos metu Rangovas turi pastoviai vesti Lietuvoje
nustatytos formos statybos darby zurnalg, kuris baty prieinamas Uzsakovo perzidrai.

Jrenginiy tolimesniam naudojimui, Rangovas turi pateikti tris tokiy dokumenty rinkinius:

. visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvos sertifikatus, bandymo protokolus, medziagy saugos ir
atitikties dokumentus, tikrinimo ataskaitas;

. gamintojy priezitros instrukcijy jrangai, jrenginiams ir medziagoms;

. Tiekéjy ir subrangovy sgrasus su adresais, telefonais, faksais, elektroninio pasto adresais.

Auks&c€iau iSvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jy medziagoms bei
jrenginiais.

Montavimo darbus turi atlikti atestuota statybos jmoné/organizacija, galinti vykdyti atitinkamag veiklg
ypatinguosiuose statiniuose ir turinti Statybos sektoriaus vystymo agentiros (SSVA) iSduotg kvalifikacijos
atestatg ar teisés pripazinimo dokumenta.

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administracing, civiliné ir baudziamoiji
atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius statybos ir montavimo metu ir per nustatyta statinio

5 mety garantinj laikg (kurio pradzia skaicCiuojama nuo statinio atidavimo naudoti dienos).

4.2. ELEKTROTECHNIKOS DALIES MONTAVIMO DARBY TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Pakraunant, iSkraunant, perkeliant bei pastatant jrenginius j darbo vietg batina juos saugoti nuo
pazeidimy, atidziai tvirtinant ir keliant tik uz gamintojo nurodyty detaliy. Elektros jrenginiams montavimo
metu revizija neatliekama, iSskyrus gamintojo numatytais atvejais. Uzplombuoty jrenginiy ardymas
draudzZiamas.

Izoliatorius prie$ montavimg reikia patikrinti, kad nebuty jtrikimy bei nuskilimy.

Aukstos jtampos jrenginiy (jungtuvy, skyrikliy, matavimo transformatoriy ir kt.) surinkimas,
pastatymas ir reguliavimas turi bati atliktas pagal gamintojo instrukcijas.

Montuojant jrenginius bdtina iSlaikyti jy vertikalumg. Vertikalumo reguliavimg galima atlikti ir
poverzlémis. Nenaudojami srovés transformatoriy antriniy apvijy galai turi bati sujungti ir jzeminti.
Sumontuoty jtampos transformatoriy aukstos jtampos iSvadai turi bati tarpusavyje trumpai sujungti iki jy
jungimo prie jtampos.

Montuojant spintas batina uZztikrinti jy vertikaluma. Leidziamas plokStumos nukrypimas 1mm vienam
metrui, bet ne daugiau 5mm skirstyklai.

Rekonstruotos skirstyklos dalies visy jrenginiy bandymai ir matavimai atliekami vadovaujantis

uzsakovo normatyviniais dokumentais, atsizvelgti j gamintojy rekomendacijas ir Elektros jrenginiy
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bandymy normy ir apimCiy reikalavimus. Bandymy ir diagnostikos rezultatai jforminami patikrinimo
protokole kiekvienam jrenginiui atskirai. Patikrinimy protokoly formos turi bdti i§ anksto rastiskai
suderinami su Uzsakovu. Tiekéjas pateikia patikrinimo protokolg popieriuje ir kompiuterinés laikmenos
pavidalu (siunCiama elektroniniu pastu) uzsakovo jgaliotam asmeniui per 10 kalendoriniy dieny nuo
matavimo darby atlikimo datos.

4.3. DARBUOTOJUY SAUGOS, SVEIKATOS IR KITI REIKALAVIMAI STATYBVIETEI

Vykdydamas statybos darbus objekte, Rangovas turi vadovautis ,DarbovieCiy jrengimo statybvietése
nuostatais Nr. A1-22/D1-34“ patvirtintais Lietuvos Respublikos Socialinés apsaugos ir darbo, bei Aplinkos
ministerijose 2008m. sausio 15d., Darbo jrenginiy naudojimo bendraisiais nuostatais, Darbuotojy aprtpinimo
asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatais, Saugos ir sveikatos apsaugos zenkly naudojimo nuostatais,
Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT5-00 ir kitais galiojanCiais darby saugos ir sveikatos teisés aktais,
techniniais reglamentais, standartais, metodiniais nurodymais.

Pagal darboviec€iy jrengimo statybvietése nuostatus Statytojas (UZzsakovas) arba statinio statybos valdytojas
uztikrina, kad, prie§ pradedant statybvietés jrengimo darbus, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai konkreciai
statybvietei baty nustatyti statinio techniniame projekte, konkrecios priemonés, uztikrinancios darbuotojy saugg ir
sveikatg statinio statybos metu, baty nustatytos statybos darby technologijos projekte, vadovaujantis Siy Nuostaty
13.2 punkto reikalavimais.

Rangovas pradéti statinio statybos darbus gali tik parenges darby technologijos projekta, kuriame turi bati
numatyti darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti sprendimai, atitinkantys Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje
reikalavimus. Rangovas, vykdantis darbus statybvietéje, privalo informuoti darbuotojus ir (arba) jy atstovus apie visas
darbuotojy saugos ir sveikatos priemones, kurios taikomos statybvietése Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir
sveikatos jstatymo ir kity darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy teisés akty nustatyta tvarka. Si informacija
darbuotojams turi bati pateikta suprantamai.

Darby, susijusiy su konkre€iais pavojais darbuotojy saugai ir sveikatai statybvietése, sgrasas:

1. Darbai, keliantys darbuotojams uzgriuvimo, nugrimzdimo arba kritimo pavojy, kuriy rizika padidéja dél
statybos pobldzio, darbo metody arba aplinkos sglygy darbo vietoje arba statybvietéje.

2. Darbai, kurie dél naudojamy cheminiy ir biologiniy medziagy kelia darbuotojy saugai ir sveikatai darbe
ypatingg pavojy arba kuriuos dirbant teisés aktuose nustatyti privalomi sveikatos tikrinimai.
teritorija.

4. Darbai arti aukstos jtampos tinkly (laidy).

5. Darbai, kuriuos vykdant yra pavojus nuskesti.

6. Suliniy ir tuneliy statyba, poZzeminiai Zemés darbai.

7. Darbai po vandeniu naudojant naro reikmenis.

8. Darbai kesonuose ir darbai baro kamerose.

9. Darbai naudojant sprogigsias medZiagas.

10. Surenkamuyjy sunkiy elementy montavimas ir iSardymas.

Kai statant dirbs daugiau nei viena jmoné, paskirti saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy, kuris privalo:

parengti arba pavesti parengti plang asmenims, turintiems teise rengti saugos ir sveikatos darbe priemoniy planus
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statybvietéms, kuriame butina nustatyti taikomus saugos ir sveikatos darbe reikalavimus, ten kur reikia, atsizvelgti ir
| statybvietéje vykdomg gamybine veiklg; be to, Siame plane privalo bati numatytos specialios saugos ir sveikatos
darbe priemonés darbams, nurodytiems “Darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatuose”, patvirtintuose Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministrés ir Lietuvos respublikos aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d.
jsakymu Nr. A1-22/D1-34“ priede;

Pries statybos darby pradzig statybvietéje turi bati nustatytos pavojingos zonos, kuriose nuolat veikia arba
gali atsirasti rizikos veiksniai.

Pavojingos zonos, kuriuose nuolat veikia pavojingi irfarba kenksmingi veiksniai, turi bdti aptvertos
apsauginiais aptvarais, kad kliudyty Zmonéms, neturintiems teise patekti j tokias zonas.

Prie$ naudojimg ir naudojimo metu kopécios bandomos gamintojo dokumentuose nurodyta tvarka.
Priemoneés, skirtos darbo vietai paaukstinti, turi bati stabilios, turéti lygy darbo pavirSiy be didesniy kaip 5 mm
plySiy. Jei jos aukStesnés kaip 1,3 m - privalo turéti aptvarus, apsaugancius darbuotojus ir daiktus nuo kritimo.

Jrengiant arba ardant kolektyvines saugos priemones turi bati naudojami saugos dirzai, patikimai pritvirtinti
prie specialiy tvirtinimo jtaisy ar statinio konstrukcijy.

Jei darbai atliekami didesniame kaip 5 m aukstyje nuo Zemés pavirSiaus, perdengimo arba darbo pakloto,
kai pagrindiné priemoné, apsaugojanti nuo kritimo, yra saugos dirzas, darbuotojai privalo turéti aukstalipio
kvalifikacija. Naujus darbuotojus, atliekanc€ius aukstalipio darbus, vienerius metus turi prizidréti patyre darbuotojai,
paskirti darbdavio jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu.

Prie$ statybos darby pradzig jrengti laikinas buitines patalpas, kurios atitikty saugos ir sveikatos darbe
bendruosius minimalius reikalavimus darbovie€iy jrengimui statybvietése.

Elektros instaliacijos turi bati suprojektuotos ir jrengtos taip, kad nekilty gaisro arba sprogimo pavojus;
asmenys turi bati atitinkamai apsaugoti nuo nelaimingy atsitikimy pavojaus dél tiesioginio ar netiesioginio kontakto
su elektros instaliacija.

Darbuotojams netoli darbo ir poilsio viety privalo bati jrengtas tualetas ir praustuvas.

Statybvietes supancios aplinkos ribos privalo biti aiSkiai matomos ir suprantamai pazymeétos; darbuotojai
privalo bati aprapinti geriamuoju vandeniu;

statybvietése darbuotojams turi bati sudarytos galimybés tinkamos sglygos pavalgyti, prireikus privalo bati
priemonés valgiui pasigaminti.

pavojingos zonos privalo bati pazymeétos jspéjamaisiais ir draudZiamaisiais gerai matomais zenklais;

darbo vietos turi bati gerai apSviestos.

Darbuotojy, dirbangiy kabeliy linijose, saugai ir sveikatai uztikrinti batina kabelj atjungti (iSjungti), elektriskai
iSkrauti ir jzeminti atjungimo (iSjungimo) vietose i$ visy pusiy, i$ kur gali bdti jjungta jtampa. Kabelius, iSeinancius
(pereinandius) j oro linijas, reikia papildomai jZeminti i$ oro linijos pusés, nes jose dél jvairiy priezasc¢iy gali atsirasti
jtampa.

Kasant kabeliy trasose, negalima naudoti kyliniy kajy ir kity smaginiy mas$iny arciau kaip 5 m iki kabeliy.
Ziema, atSildant grunta, Silumos Saltinis negali priartéti prie kabeliy argiau kaip 15 cm.

Prie$ leidziant dirbti kabeliy linijoje, batina jsitikinti, kad kabelis tikrai atjungtas, ir tada darbo vietoje jj
pradurti arba nukirpti specialiu jtaisu. Durti kabelj turi du darbuotojai, i$ kuriy vienas turi bati ne Zemesnés kaip VK,
o antras — PK.
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Zemés kasimo darbai turi bti atliekami laikantis Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00, patvirtinty
Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 346 (Zin.,
2001, Nr. 3-74), reikalavimy.

Zemés kasimo darbai prie esamy inZineriniy tinkly apsaugos zonose turi bati vykdomi rankiniu badu ir
dalyvaujant Siuos tinklus eksploatuojanciy jmoniy atstovams.

Vykdant statybos darbus reikia vadovautis techniniy, organizaciniy priemoniy ir teisés aktais, skirty Zmonéms
apsaugoti nuo pavojingy ir kenksmingy elektros srovés, elektros lanko, elektromagnetinio lauko ir statinés elektros
poveikio, kurie atitikty Elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisykles.

4.4. APSAUGOS NUO ELEKTROS POVEIKIO PRIEMONES

Apsauginés priemonés skirtos elektros jrenginiuose dirbantiems darbuotojams apsaugoti nuo
elektros srovés, elektrostatinio, elektromagnetinio lauko ir elektros lanko bei jo degimo produkty poveikio,
kritimo i§ aukSCio ir pan. Apripinant darbuotojus asmeninémis apsauginémis priemonémis reikia
vadovautis Darbuotojy apripinimo asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatais, patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos jsakymu 2007 m. lapkri¢io 26 d. Nr. A1-
331

Apsauginés priemonés:

- izoliuojancios operatyvinés lazdos, izoliuojancios replés, jtampos indikatoriai jtampos nebuvimui
nustatyti ir jtampos indikatoriai fazavimui;

- izoliuojancCios matavimo lazdos, srovés matavimo replés;

- jrankiai su izoliuotomis rankenomis;

- guminés dielektrinés pirstinés, batai, kalioSai;

- kilnojamieji jzemikliai;

- ekranuojantys komplektai;

- laikini aptvarai, apsaugos nuo elektros Zenklai, izoliuojantys gaubtukai ir antdéklai;

- apsaugos akiniai ir skydeliai, brezentinés arba kitos medziagos pirstinés, apsaugos dirzai,
apsaugos lynai, apsauginiai Salmai.

Visos apsauginés priemonés turi atitikti galiojanCius standartus, o jy naudojimas — taisykliy
reikalavimus. Jeigu gamyklos gamintojos instrukcija nesutampa su EST reikalavimais, reikia vadovautis
gamyklos gamintojos instrukcijomis.

Nurodyta apsauginés priemonés vardiné jtampa neturi bati mazesné uz jrenginio, kuriame ji bus
naudojama, jtampa.

Leidziama naudotis tik tomis apsauginémis priemonémis, kurios darbuotojy saugos ir sveikatos
norminiy akty nustatyta tvarka yra iSbandytos ir patikrintos.

Kiekvienas asmuo, prie$ naudodamasis apsaugine priemone, turi jsitikinti, kad ji yra iSbandyta, néra

pazeista, ir patikrinti, ar jos naudojamos pagal paskirtj.
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Apsauginés priemonés turi bdati naudojamos pagal gamintojy nurodytg paskirti Naudoti Sias
priemones kitiems tikslams draudziama.

Draudziama darbo metu liesti apsauginiy priemoniy izoliuojan€ig dalj vir§ ribojamojo ziedo ar
atramos.

Pazeidus izoliuojancios apsauginés priemonés izoliacine dangg arba esant kitiems pazeidimams,
dirbti su ja draudziama. Draudziama naudotis apsaugos nuo elektros apsauginémis priemonémis esant
rakui, lyjant, jei to nenumaté gamintojas.

4.5. TECHNINIAI REIKALAVIMAI |ZEMINIMUI

Zmoniy apsaugai nuo elektros srovés, kai paZeidziama izoliacija, bdtina jrengti jZeminimg ir
jnulinima.

Elektros jrenginiams jZeminti pirmiausia turi bati panaudojami natdralieji jZemintuvai.

Greta esantiems jvairiy jtampy ir skirtingos paskirties jrenginiams jZeminti, iSskyrus specialios
paskirties jrenginius, reikia naudoti bendrg jzeminimo jrenginj. Sis bendras jZeminimo jrenginys turi tenkinti
visus apsauginiams, darbiniams ir apsaugos nuo virSjtampiy jZemintuvams keliamus reikalavimus bei
jvairiy tipy ir skirtingos paskirties jrenginiams jzeminti keliamus reikalavimus.

|Zeminti arba jnulinti reikia Sias jrenginiy dalis:

elektros masiny, transformatoriy, aparaty, Sviestuvy ir pan. korpusus,

elektros aparaty pavaras,

antrines matavimo transformatoriy apvijas,

skirstymo ir valdymo stociy, skydeliy ir spinty korpusus, taip pat nuimamasias ir atidaromasias jy
dalis, ant kuriy sumontuoti kintamos srovés, aukstesnés kaip 50 V, ar nuolatinés srovés, aukStesnés kaip
75V, jtampos jrenginiuose (zonose, kuriose galimi sprogimai — neatsizvelgiant j jtampa),

atramines konstrukcijas, metalines lentynas, lovius, juostas ir lynus, prie kuriy tvirtinami kabeliai ir
laidai, taip pat kitas metalines konstrukcijas, ant kuriy montuojami elektros jrenginiai.

Maziausi jzemintuvy jzeminimo ir apsauginiy laidininky matmenys naudojant neizoliuotg laidininkg —
4 mm?2 variui ir 6 mm2 — aliuminiui.

|nulinimui naudojami apsauginiai nuliniai arba apsauginiai laidininkai.

Jzeminimui ir jnulinimui gali bati naudojami elektros grandine uztikrinantys laidininkai - penktasis —
trifazéje sistemoje, treciasis — vienfazéje sistemoje — izoliuoti laidai.

Jzeminimui ir jnulinimui naudojami elementai turi bati patikimai sujungti.

Jzeminimo ir jnulinimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo korozijos bei cheminio poveikio.

Jzeminimo ir apsauginiy laidininky peréjimuose per sienos ir perdangos vietas reikia sandarinti
nedegia medziaga.

Apsauginio jZzeminimo ir jnulinimo laidininkai turi bati pazyméti zalia ir geltona spalvomis.

Draudziama keliy elektros jrenginiy jzeminimo laidininkus jungti nuosekliai.
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4.6. INZINERINES PASLAUGOS

Reikiama kiekj iSpildomuyjy nuotrauky, visos statybos laikotarpiu, visy skirstyklos rekonstruojamos
dalies jrenginiy, spinty ir gnybty déziy operatyviniy pavadinimy lentelés (lenteliy gamyba, tiekimas ir
montavimas) atlieka ir reikalingas medziagas perka statybos darby Rangovas, nereikalaudamas
papildomo uzmokescio i§ Uzsakovo.

Priduodant statybos ir montavimo darbus Rangovas privalo parengti ir pateikti visy panaudoty
konstrukcijy, medziagy, jrangos sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, lauko inzineriniy
tinkly iSpildomuosius bréZinius ir kitg dokumentacijg, kurig pareikalaus valstybinés institucijos pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir norminius aktus.

Rangovas lauko elektros tinkly atlikty darby geodezine iSpildomajg nuotraukg turi parengti ir suderinti
vadovaujantis GKTR 2.01:2020, GKTR 2.11.03:2014 ir Lietuvos Respublikos geodezijos ir kartografijos
jstatymo reikalavimais.

4.7. BANDYMAI IR MATAVIMAI

Jrengus (sumontavus) iki 400 kV jtampos elektros jrenginius, prie$ pradedant juos naudoti, turi bati
atlikti elektros jrenginiy bandymai ir matavimai. Bandymai ir matavimai atliekami vadovaujantis gamintojuy,
pagaminusiy elektros jrenginius, techniniais dokumentais, jrenginj eksploatuojancios jmonés patikrinimus
reglamentuojanciais dokumentais ir Elektros jrenginiy bandymo normy ir apimties aprasu. Pagal aprado
XXX skyriy ,ORO LINIJOS®, matuojami atstumai nuo laidy ir trosy iki Zzemeés pavirSiaus, iki jvairiy objekty,
esanciy linijos trasoje ir sankirtose, bei tarp kartu pakabinty oro linijos laidy. Tikrinami laidy ir trosy jlinkiai,
matuojami atstumai tarp laidy ir OL elementy. ApziGrimi, patikrinami vizualiai, atramy tempiamosiose ir
palaikanciose girliandose sumontuoti stikliniai izoliatoriai bei armatdra. |renginj eksploatuojancios jmonés
patikrinimus reglamentuojantys dokumentai ir Elektros jrenginiy bandymo normy ir apiméiy reikalavimai
taikomi, jeigu jie neprieStarauja gamintojy techniniuose dokumentuose nustatytiems reikalavimams.
Elektros jrenginiai arba statybos produktai (pavyzdziui, elektros linijos ir pan.), gauti statybos proceso
metu, juos pazeidus transportavimo ir montavimo metu, kilus abejoniy, kad gaminio parametrai neatitinka
gamintojo naudojimo dokumentuose nurodyty ir pakartotinai naudojamy (iSmontuoty), turi bati atliekami jy
bandymai ir parametry matavimai vadovaujantis norminiais dokumentais. Be numatyty bandymy ir
matavimuy, turi bati atliekama jrenginiy apzidra ir jy mechaninés dalies patikra. Visi bandymai ir matavimai
turi bati jforminami atitinkamais protokolais (aktais). Patikrinimo protokoluose (aktuose) turi bati
nurodomos matavimo salygos, matavimo priemonés, iSmatuoty parametry vertés, gamintojo nustatytos
arba kituose norminiuose dokumentuose pateikti norminiai dydziai. Jvertinus bandymy ir matavimy
rezultatus, nustatoma elektros jrenginiy techniné biklé ir daromos iSvados dél jy tinkamumo naudoti.
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